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:Qi dal, régi dal, régi dics6ségrdl)),
igriczek regélték hrusséi varrol.
Marétli ban serege, a mikor erre
jart, fényes udvaraval pihenni ide szallt
Csak Mathénak véra, egész vidék 6re, ma-

VAN R
.IIS.I’- Agost iohtrczio.

gyar dics6ségnek biiszke hirdetdje. Harcz
nem folyt kértié, ritkan latott ellent, pihenni
szallt ide a var ura Zaszlés hadvezérek,
gy6ztes fejedelmek itt Uritették a béke po-
harat.

Megszolalt a lant és folcsendlilt a dal...
a régi dal... a régi dics6ségrdl.

JO7SH AGOST FOHERCZEQ KASTELYA

A hrussbi var nem a mult sirkéve, hanem
orok tanGja nemzeti létink nagy kizdel-
mének. Mar a tatarjards idején erre mene-
kilt Béla kirdly és a «hruss6i» var ven-
dégul latta

Csdk Mathénak hatarérzé vara volt, ké-
s6bb megszalltak a csehek. Kivertik Oket
is. A Kkét kirdly harczaban Ferdinand kiralyt
vallotta urdnak s a kurucz hébordban
romma loévette Ocskay generalis, a csasza-
riakhoz partolt kurucz hadvezér. Az6ta talan
fol sem éplilt tdbbet.

Urai a volgybe koltoztek, a Zsitva part-
jara, a hol régi varkastélyuk allott, mintegy
a hrusséi var elbretolt 6rszeme.

Varnak épult ez is, 6rség tanyajaul. A kis-
tapolcsanyi kastély nem egyszer megvédte

ACOFS/TA iF6hkim:zk<ino.

a hruss6i varat, a mikor egymas kozott
vivtak nehéz tusdkat a szomszédos urak
A podmanini varbol ki-kicsaptak a kemény-
feji Podmaniczky-ak és karddal a kézben
szereztek (j birtokot. A krénika mondja
hogy egész a hrussoi varig elkalandoztak,
de a tapolcsanyi 6rség visszaverte Oket.



J6 helyen épiilt. Ortornyabol Aranyos-
Maroéthig ellatott az 6r. Erés kulcsa volt
ez a sarosnak s a ki meg akarta szallani
Mardéthot, annak mint a kos Utjat
alita a tapolesanyi var.

De, mint a hogy az id6 kereke fordul
harczrél békére, gy alakult & a kis-tapol-
esanyi Orhely is kastélylyd. Az Grtoronybdl
kapolna tornya lett s mellette folépiilt, sza-
zadrol-szdzadra Uj szarnynyal gyarapodva
a kastély. Mar Rakdczy idején fejedelmi
pompéaban allott.

Rodostdéba innen
Ferencz...

indult 1. Rakéczy

GIL.El IA FOHERCZEUNO.

igy jutott a Keglevichek kezére. Tudo-
manyokra hajlé, nagyizlés(i urai e csalad-
nak alakitottdk mai formajara Kis-Tapol-
csanyt, lehetévé téve, hogy a kirdlyi csalad
barmely tagja mélto, kényelmes otthont ta-
laljon itt egész udvartartasaval.

Csaknem két egész szazadon volt a birtok
t szikon. Ugy tekintették, mint ési birto-

m - az 6sok gondjat viselték az unokak
kényelmének is.

\ kastély homlokzatat megépitették még
egy emelettel, Ugy, hogy ablakai messze
tili: zreK a park fai folétt. Merész kupolat
rektak tetejére, faragott kébdl oszlopsort
aldja. Ritkitja is a parjat az egész orszagban.

Oszlopos homloka a Zsitvara néz.

Bels6 udvarat boltives tornac/, futja ko-
ril. Ide rakosgattdk sorjaban a hires vada-
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szatok ritka zsakmanyat, a tapolesanyi erdék
hatalmas szarvasainak csodaszép agancsait.
Néhany sz6 megmondja, ki volt a mestere
és mikor kerUlt l16vésre biiszke viselGje.

Vadaszember szivét édes bizsergés kiséri,
a mikor erre jar.

A folyosérol nyilnak a lakészobak, ma-
ért6 nabobok pazar disz{, mikincsekkel
megrakott szobdi. A keleti kényelem és
nyugati mUivelédés olelése szlilte e hely
minden kellemét, mintha o6rokt6l fogva
fejedelmek bizalmas otthona lett volna,
mintha kirdlyi herczegek szamara épult
volna orok idékre. S mégis oly egyszerd.

JOZSEF FOHERCZEQ.

\hZSIt Agost ilhkrczig gyi rmikfi.

Az oszlopos homlokzat disztermei feje-
delmi udvartartas Unnepségeire alkalmasak,
st csak ez képes azokat betdlteni.

A fold népe is a kozeli mez6krdl hisé-
ges szemmel néz e kastély felé és ha meg-
sz6lal a kapolna harangia s megnyilik
boltos ajtaja, ide zarandokol boldogemlé-
kezet(i Banffy Erzsébet nagyasszony oltara-
hoz, a hol Rakéczy Ferencz nénjének képe
lathaté, a mint halottas agyan, régi magyar
diszben zsolozsmat zeng folétte az angyalok
kara. Csodatevd képét bucsujarokaldjak.mint
draga ereklyét a haz urai tartjak Nagyobb
Unnepnapon seregesttl jon tavol vidékrél
a nép, mintha az Isten is jobban meghall-
gatna az itt folszallo imét

Réakaczy jobbagyi, kuruez katonai lakjak
a kastély kérnyékét s ha régi nyelvilket el
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is feledték apranként, de a szivilk érzelme
megmaradt magyarnak, telve odaadé hd-
séggel, magyar becsulettel. Ez a nép 6rizé
itt a kirdlyi vérb6l szarmazott herczeget, ez
a kuruez 6rség kész meghalni érette...

A szatméri békekdtés megadta a régen
vart békét az egész orszagnak és azontdl
Kis-Tapolcsany urai paradicsomma igyekez-
tek valtoztatni a kastély kérnyékét is. Be-
Ultették faval, viraggal, bokorral, mindig
nagyobb korben, Ugy hogy ez a kétszaz
éves park ma otszaz holdnal nagyobb. Két
patak is jarja és élteti Ude vizével harom
tavat. Azok egyikében izletes pisztrangot

Zsofia i6hfrc/ funo.

tenyésztenek ma is. Csolnak jar a mason
és kellemetes fird6t ad a harmadik. A tavoli
erddkbdl lejar tiszta vizéhez a félénk &z.
Még ez is megszelidil itt a természet pom-
paja kozepette és kivancsi szemmel, aprd
lépéssel hosszU Uton elkiséri a sétalét.

Gondosan apolt délszaki novények, har-
monikus szinti viragagyak emelik a park
diszét, melyb6l mint a mesebeli tindér-
palota emelkedik ki maga a kastély szobor-
diszszel ékesitett, rokoké ornamentikaval
diszitett homlokzata.

Mar fejedelmi méltésaga elarulja, hogy
mkincseket rejt, a hatalmas kilsé méltd
tartalmaképen. A diadalmas csatakat latott
zaszIok és lobogiik, miket a varkastély régi
zaszlés-urai, a hadverd Keglevichek hord-
tak diadalrél-diadalra, régi fegyverzetek,
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vértek, panczélok, koztik Keglevich Péter
panczélja, a ki Mohacsnal vérzett el, és
végul koronas f6k ajandékai, emlékei, mint
az . Napodleontol kapott asztal, mely bamu-
latos miivészettel alkotott darab s a gydj-
temény egyik legbecsesebb targya.

Buvarkodé tudésok megfizethetlen becs-
nek mondjak a kdnyvtart, melynek tizezer
kotete kozt gyakori az egyedul allé pél-
dany, mint a hogy afegyvergydjteményben
sok oly népvandorlas-korabeli fegyver van,
mely masutt nem lathato.

Kincse b6séges a kastélynak is, a vidék-

nek is... Foldje j6, dasan termd erdeiben
siirli avad, hegyeiben szén, vas és mas érczek.
Vadészatkedvel6nek szanta az Isten. Ti-
zenkétezer holdnal tébb az erdeje. A gaz-
dat gyonyorkodteti megmdivelt foldje, mely
szintén haromezer holdat tesz. Kétszéz hold
a sz6l6je s a bordeauxi voérés bor nem
egy palaezkja hrussoéi borral van toltve.
Nagy ezistserlegekbdl szlircsolték egy-
kor Hrussd var urai, nagy hordékban allott
utobb a tapolcsanyi kastély pinezéiben. Ve-
lenczei Gvegben habzott életpiros nedije és
viddm vendégsereg koczintott lelkesen:
«Eljen a kiraly!»
A Kohary-nemzetség is birta a kastélyt és
a Koburg-herczegek drémmel idéztek falai
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kozétt, mig 1890-ben Karoly Lajos f6-
herczeg tulajdonaba ment &, a ki, mint elsg
magyarorszagi birtokat, szivesen kereste fol.

Ezentll mar alland6 fejedelmi udvar-
tartds széke, benne otthon van ismét a
magyar sz6, a miéta 1897. aprilis h6 1-én
folhiztdk a kupola zaszlér(djara Jozsef
Agost f6herczeg csaladi lobogojat.

Legyen hosszU az élete, Lomtalan a bol-
dogsaga, e hozza mélto, 6si magyar kastély-
ban,a melynek tornaczan hangozzék fol Gjbol
arégi dal... a régi dal... arégi dics6ségrdl.

+

Jozskp Agost féherczeg kis-tai'cicsPyi kastélya.

Szaz esztend6s cserfa lombja nem gyé-

ril, ha vihar tépi, — szaz esztend6s cserfa
lombja nem lesz dusabb, ha még egy levél
hull le rja

A fenséges nadorok szazesztendds magyar
multjat a szivébe vésve hordja minden
magyar, az 6 dics6ségiik nem szaporodik
attol az egy cserfalevéltél, melyet hiséges
hodolattal mi nyUjtunk feléjuk.

Nem is a régi torzsnek sz6l most a
hodolat, hanem annak az Uj er6s hajtasnak,
mely (j gyokeret vert Barsban s most
ereszti lombos korondjat.

Nemzeti blszkeségiink, a nagy, a hatal-
mas Budapest alapvetdje, a boldogemléke-
zet(i Jozsef nador emléke a nemzeti szuny-

nyadas tespedd korabol kimagaslik, mint a
jegenye.

Egyediul 6 latta Budapest jovend6 fon-
tos szerepét és sietett nagy aranyokban
megvetni e nagysag alapjait. Fa, Jozsef,
Istvan nador 6cscse, az orszag koronajava
fejlédott varost megajandékozta legszebb
gyongyével, a Margitszigettel, — betetézve
ezzel nagynev( atyja munkassagat.

Kegyeletiinket a boldogult irant vas-
szobor hirdeti, fianak minden Iépését ag-
g6do rajongassal kiséri a nemzet. Félté-
keny szeretettel csiinglink személyén, hisz

6 az egyedli, a ki egészen a mienk. Irigylink
még a haldl is. Istvan nador nem hagyott
rank senkit. A két ifiji hajtas egyikét ki-
tépte a vihar.

Minden dics@ségnek, minden kegyeletnek
Orokose, a kit szeretete aranyszalaival évez
kortl és fliz magahoz a nemzet: Jozsef
Agoston féherczeg.

Adja az ég, hogy még az évek hosszU
sordn & oszsza meg ezt a szeretetet az
édes atyjaval. Hisz mindegyiket egészen
szeretjuk. A keresztnek is két aga van és
mégis egy hittel jarulunk eléje.

Kitor6 lelkesedéssel fogadta mar szile-
tését is az aggédd nemzet, hogy a «mi
fenségiink» esetleg férfiutddot sem liagy



nenezetére. Magyarorszag kronikajaban az 6
szilletése, 1872. aug. Q-ik napja, mint az n-
nepnapok, vordssel van szinezve. A magya-
rok Istene ezzel az egy nappal is segitett
kibékiteni sorsaval e népet.

A sajét élettapasztalatabdl meritve, Jozsef
félierczeg fiai is benczésekkel tanittatta s a
pannonhalmi templom fdlszentelése utan, a
hol a félierczeg a kiralyt képviselte, Jozsef
Agost mellé Malatni Gotthard benczést
kérte ki tandmak.

A nenzeti érzés apolasa ezzel biztositva
volt s a magyarsag irant vald szeretetet,
nelyet mér a szuléit6l o6rokolt a kis fen-

\ nem volt nehéz meleg érzelemmé fej-
e zteni. Apaink nyelvét minden zengzetes

vUataval Ugy megtanulta, mint kevesen,

« €z hivatasuk volna. irasbeli dol-
icssze tllszarnyaltak a rendes gya-
<'lato: nivojat.

i e jartak vizsgazni, a hol Vaszary
czegprimas, akkor az iskola igaz-
it tették le tudasuk probajat. Azéta

'evalsdg fiizi a herczegprimést a
mil.idhozsazé aldasa kiséri élet-
ut, i 1ju féherczeget.

Mini iimden f6herczeget, 6t is a katonai
palyara szantak s mint ilyen most Albrecht
porosz herezeg nevétvisel6 b-ik dragonyos-
ezred kapitanya és viseli az aranygyapjas-
rendet.

MAGYARORSZAG ES A NAGYVILAG

KIS-TAPOI.CSANY 1ATKi.l'l .

Kora ifjusagatol szerette az erd6t és
vadaszszenvedélye a legnemesebb irdnyban
fejlédott. Kész lesben allni egész éjszakan,
de biztosan lelévi a vadat, nehogy kin-
16djék.

A kisjen6i vadaszatokon I6tte egyik leg-
szebb szarvasat s mikor a szekér megérke-
zett kés@ este, gyertyaval kezében mutatta
zsékmanyat édes atyjanak.

Még parolgott a seb.

- It 16ttem meg. Egy lévésre Osszc-
roskadt, de nem szenvedett.

Szavabdl kisugarzott a vadaszbUszkeség,
de elarulta vele nemes, jo szivét is.

A szive!

Milyen fenséges tanujelét adta csak a
legutébbi afrikai Utja alkalméaval, a mikor
Utkozben nagybeteg lett Libits, a f6herczegi
uradalmak korményzdja, a ki Utjaban el-
kisérte. Megszakitotta Utjat és oly gonddal
apolta a csalad e régi, hiséges emberét,
mintha a legkdzelebbi rokona lett volna.
Az 6 gondossaga és Onfelaldozdsa men-
tette meg Libits életét. Nem is mozdult
mell6le addig, a mig annyira helyre nem
allott, hogy el lehetett szallitani Lilimébe.

Fenséges atyja oldalan nem verhetett
gyokeret szivében sem a g6g, sem a hideg
érzéketlenség. Hisz a kik ismerik, azt vall-
jak, hogy édes atyja nagy lelke mellett
orokolte a fenséges anyja minden szivbeli
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nemességét. llyen nemes torzsnek csak
nemes gyumolcse lehet.

Szive sugallatat koévette, a mikor 1803.
november hé 15-én oltarhoz vezette Min-
chenben felséges kirdly Urunk unokdjat,
Auguszta bajor kirdlyi herczegnét, Gizella
féherczegasszony lednyat.

Egymashoz ill6 deli egy par s a szép-
séges féherczegnd gy simul dalias, néhany
éwvel id6sebb férjéhez, mint az oszlophoz
a folfutd folyondar.

Zart korben folyt az eskiivé és a félier-
czeg sietett magyar foldre hozni boldog-
sagat. Csak itthon volt egészen boldog.

Az Uj csaladi t(izhely utdn soka keres-
géltek, mert ritka az olyan, mely mélt6 a
fejedelmi parhoz, az udvartartashoz és a
hol egyuttal a f6lierczeg is kielégitheti a
vadészat irant €l6 nagy el6szeretetét.

A kis-tapolcsanyi kastély, mintha csak
az 6 szamukra épitették volna, 1804-ben
végleg Jozsef Agost félierczeg birtokaba
ment &t

Az udvartartast azonnal at is helyezték
az Uj otthonba. Feje Szmrecsanyi Istvan
tabornok, es. és kir. kamaras, a kinek neje
Batthyany Maria gr6fné, a fenséges asszony
kamarai eldljaréja.

Fejlett izlést, nagymiiveltségli hazastarsak,
akik a legkedvesebb otthont varazsoltak el
Kis-Tapolcsanyban fenséges uraik szamara.
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Es mintha megljulnék az a régi dal a
régi dics6ségrél, a mikor Matyas kiraly jarta
be az orszagot vidam vadasztarsasaggal,
Ugy hangzik, Ugy cseng vissza sziveinkben
a Tatra aljan vadaszé féherczeg vadasz-
szerencséjét kisér6 kirtszo.

Messze tavol, a Karpatok aljan kél ra a
visszhang, a hol a vadasz ahitattal ereszti
le fegyverét és riadva razza meg fejét az 6z ...

Erd6jaras kozben meg fog pihenni a
tapolcsanyi kastély fenséges ura a hrusséi
varrom aljaban is. Mohos kéve regét mond
neki a régiekrdl, a kik mint 6 sze-
rették ezt a népet, ezt a hont, s a kiknek
vitézségérdl, honszerelmet apol6 nehéz kiz-
delmérél szol a dal, a régi dal...

S a régi dics6ség U fénybe érad, (j
szinre gyullad, hogy ott leng a tapolcsanyi
kastély orman a kiralyi lobogo.

Csondes ahitattal koszonti 6t a fold sze-
gény népe és aldas szall utana a vadasz-
6svényen, mely oda vezet vissza, a tlizhely
mellé, a hol édes boldogsagban vérja urat
a fenséges asszony és magyar szoval ko-
szontik édes atyjukat a gyermekek. S a mig
lassan hull a hrusséi var kéve, épiljon lent
a volgyben Uj erfs vara a magyarsagnak,
a hol erfs kézzel tartja a zaszl6t a nagy
nadorok nemes ivadéka és a hol er@s bastyat
épit akirdlyi csalad irant val6 szeretetlink. ()
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iraty 6 felsége s az. aktiv szolgalatot végzé
B folierczegek idejét nyaron at, de féleg szep-

lelkiigazgaté theologiai tanart ajanlotta, a ki mar
Bécsbe utazott és meg is kezdte a magyar lecz-
kéket. A tronorokos felesége naponta szorgal-
masan és nagy kedvvel gyakorolja magat a

temberben a hadgyakorlatok foglaljak el. Kevésnagyar nyelvben és férjével is sokat tarsalog

id6 marad a polgari ugyek szdmara.

Az iscldi dulés utan a kiraly Bécsbe utazott,
hogy megtegye el6készileteit az 6szi hadgya-
korlatokon vald részvételre. Kozben nem feled-
kezett meg legujabb népérdl sem és Kallay Béni
kdzos pénzugyminiszterhez a kdvetkezd kéziratot
intézte:

Kedves Kallay!

Hetvenedik szliletésnapom alkalmébdl Bosz-
niabdl és Herczegovinabdl is az 6szinte ragasz-
kodéas szamos nyilvanulésa jutott hozzam. Ezek-
t6l o6rvendetesen érintve, utasitom ont, hogy
mindazoknak, a kiknek résziik van, szivélyes
készénetemet adja tudtara.

Kelt Iseidben. Fercncz Jozsef, s. k.
Hire jart annak is, hogy a kiraly az G@szszel

Odrzbe, onnan pedig Poladba utazik és megtekinti
az Uj er6ditéseket. Csakhogy e hir megerdsitésre
szorul még.

Nem feledkezett meg a kiraly arrél sem, hogy
a tronorokos nejének a kulonbézé hiresztelések-
kel szemben elégtételt szolgaltasson. Eppen ezért
meglatogatta a Belvedereben Hohenberg her-
czegnét, Ferencz Ferdinand féherczeg, trondro-
kés hitvesét és fél 6raig id6zott néla.

Bennlinket, magyarokat érdekel kézelebbrél
az a hir, hogy Fcrencz Ferdindnd tréndrokdos
folkérte Rimely plspokét, ajanljon a felesége sza-
méara egy magyar tanart. A puspok Lanyi Jozsef

HRUSSOI VARROM.

magyarul. LanyiJézsef az egyhdzmegyébdl valé
tdvozésa alkalméabdl a pépai kamarasi méltdsa-
got kapta.

Az a kecsegtetd kilatas nyilik meg ezzel el6t-
tink, hogy a jovend6 udvartartds még nagyobb
mértékben lesz magyar, mint volt az eddigi s
igy a Budan épul6 varpalota mélté lesz az (j
udvarhoz.

Halad is az épitkezés serényen.

A mult héten helyeztek el a vérpalota disz-
kapuja folott, kival és belil egy-egy pompads
sotétvorés marvanytablat, melyeken a kovetkez6
félirat olvashaté: «E/Nult /. Ferencz J6zsef ural-
kodasa alatt 1890-t6l 1902-ig». A vérpalota
ezlisthangl ut86rajat is levették és a kiraly paran-
csara az Gjonnan épilé Maria-remetei templom-
nak ajandékoztdk. Ugyanoda kerilt a vartem-
plom egész berendezése is, Ggymint: az orgona,
sz6szék, padok és az 6sszes szentképek. A napok-
ban fogtak hozza a kiraly kedvencz lakosztalya-
nak atalakitasdhoz. A lakosztaly tébb falat attor-
ték és a félépcs6t athelyezték, kivilrél pedig a
palotanak ezt a részét terméskdburkolattal latjak
el. Még az idén lebontjdk a Zeughaus nev( régi
éplletrészt, melyben most az épitési iroda van
elhelyezve. Az épitévezetéség atkoltdzik a krisz-
tinavarosi palotarészbe. Elkészult mér a Stéckl-
épiilet mogotti Uj udvari lovarda is. Most a belsé
berendezésen dolgoznak. Az A&talakitott Zsig-
mond-képolna alland6éan nyitva van és a var-
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plébéania segédlelkésze, Demény naponta tart
benne Istentiszteletet.

A mily 6rémmel hallja a nemzet a palota épi-
tésérél a hireket, ép oly aggodalommal télti el
a lelkét, ha az uralkodéhaz valamely tagjat éri
baj. Hatha még arrol kél szarnyra szomord hir,
a ki oly kozel &l a nemzethez, mint J6zsef
f6éherczeg, a ki mostandban tért vissza katonai
szemleutjardl. Csaladjaval egyitt elindult sétalni
az erdébe s elhataroztdk, hogy egy tisztason
vacsoraznak meg, mint azt mar gyakran tették.
Nyolcz 6ra tajban hazafelé indultak; a hélgyek
kocsira ultek, afé6herczeg Fiilop orleansi herczcg-
gel és kiséretével gyalog ment a kastély felé.
Az esti homdlyban azonban egy gddros helyen
megcsUszott a féherczeg, elesett és ballabat boka-
ban eltérte. Az urak rogtén folsegitették a féher-
czeget, az orleansi herczeg pedig maga szaladt
be a kastélyba kocsiért. Alesuthrol rogton kocsit
kildtek Bicskére Hartmann dr.-ért, mig a Buda-
m"icn id6z6 Czizewszky dr. udvari orvost tav-

Ui i; rendelték be. A f6herczeg labara rogton

m-t alkalmaztak, hogy ti duzzadast meg-
‘/zak. Val6szin(, hogy a balesetnek nem
nmiiéle komolyabb koévetkezménye, a
- azonban e miatt természetesen nem

1 i szt a galicziai hadgyakorlatokon.
(erezeg allapota Orvendetesen javult s
a jol érezte magat néhany nap mulva,
rkban kocsikazhatott. J6zsef Agost f6-
.a ki atyja latogatésara odaérkezett, Fiilop
orle.iti i herczeggel Budapestre utazott masnap,
a mi szintén bizonyitja, hogy kilonds veszede-
lem tinc-en. Budapestrél J6zsef Agést féherczeg
szanasvadaszatra Marmarosba utazott. Vele ment
Fiilop orleansi herczeg is. Az erddigazgatésag
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minden el6késziiletet megtett a vadaszatra. A f6-
herczeg tiz napig marad Marmarosban s a kdri
véarkastélyban fog lakni. Varjak Auguszta f6lier-
czegasszonyt is, mert Marmarosmegye torvény-
hatésdga meghivta Erzsébet kirdlyné arczkép-
leleplezéséreJ6zsefAgost itilerd QoQt és Auguszta
fé6herczegasszonyt is és folkérte, hogy a leleple-
zés napjat 6 fenségeik jeloljék meg.

()t éve, hogy e héban kegyeletes Istentisztelet
van a boldog emlékezetli Laszl6 féherczegért
s most Sztaray gréfné koszorikat helyezett a
Zsigmond-kapolna kriptajaban nyugvo féherczeg
szarkofagjaira s Kantor Kéroly udvari apatpléba-
nos csendes gyaszomét mondott. A kapolna pad-
sorait ez alkalommal gyészlepellel vontdk be, a
melyekben az udvari hivatalnokok s a személy-
zet, valamint nagyszamu, féleg hélgykdzénség
foglalt helyet. .

Kedvez6 benyomast keltett Gagy az udvarnal,
mint az egész orszagban, hogy Lip6t kirdly Ki-
békilt lednyaval, a trondrokos volt 6zvegyével.

lizt az udvari korokben a kovetkez6kép ma-
gyaraztak. Korllbelil két hénap el6tt Lipot
kirdly a papatol levelet kapott, melyben a papa
arra kérte a kiréalyt, hogy lanyav gréfnével hé-
kuljon ki és Lonyay grofot fogadja kegyeibe.
A kirdly megfogadta a papa tanacsat, igy tehat
nem puszta véletlenségbdl taldlkozott a tengeren
lednyéval, a ki férjével éppen Angliabdl jott.
A kiraly és a grofné a tengeren talalkozott egy-
massal és ott is tortént a kibékdilés, azutdn egyutt
folytattdk Gtjokat az Azori-szigetekre.

Kozelrdl érdekli az udvart Erzsébet bajor her-
czegndnek Albert belga herczeggel valé egybe-
kelése, mely a végsé megallapodasok szerint
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oktéber 2-ikan lesz. A szertartdst a munchen-
freisingi herczegérsek, Sirin dr. fogja végezni.
Ezt az egyh&zi esketést a muncheni kirdlyi rezi-
denczidban a polgari egybekelés el6zi meg, a
melynél dr. Crailsheim baré, a kiralyi haz. és a
kiiliigyek minisztere végzi az anyakonyvvezetoi
funkeziokat. Esklvé utan csaladi ebéd lesz, mire
az ifju péar elutazik Minchenb6l. A csaladi Unne-
pen Lip6t belga és Karoly romdm kiralyon kivil
a vélegény és menyasszony rokonai vesznek
részt. .

A vadaszat is némi élénkséget hozott az udvari
életbe és megérkezett Godollére a toscanai nagy-
herczeg is, a ki évenkint folkeresi az ottani
pagonyt és megkisérti vadaszszerencséjét. Bard
LllienJéld kamarai eldljaré és kedvencz vadasza
kiséretében érkezett oda, hogy vaddisznéra va-
daszszon. A nagyherczeg megvarja a Kirélyt, a
ki oktéber elején érkezik Godollére. A korona-
uradalom erddségeiben nagy most a vadallo-
many, mert a sertésvész, mely a vaddisznékat
pusztitotta, teljesen megsz(int.

A vadéaszat irant vald el6szeretet hozta Ferdi-
niind bolgar fejedelmet is Magyarorszagra.
Augusztus 25-ikét6l szeptember 10-ig a gomor-
megyei pusztamez6i varkastélyban tartézkodott.
A maganyos kastély egv 6serd6 kozepén van a
dobsinai jégbarlangtdl mintegy két o6ranyira.
A fejedelem teljes visszavonultsagban élt és na-
ponta atlag 80 100 surgdnyt kulddtt el a dob-
sinai jégbarlangnal levé taviréhivataltél, a hova
a kassai postaigazgatdsaig két legugyesebb tiszt-
jét kuldotte ki a szolgalat gyors lebonyolitasa
végeit. A fejedelem kiséretében voltak Halaitol
féudvarmcster, Ncischmann dr. udvari tanéacsos
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és dr. Klapeczka udvari orvos s tobb testér, a
kik valamennyien gdémormegyei, belpai és sum-
jaczi szélas tot legények, kett6zott éberséggel
vigyazott a fejedelemre, mert az anarchistak Fer-
dinandra is raijesztettek. A test6rok éjjel toltott
puskaval allottak 6rt a fejedelem héaldszobaja
elétt. A fejedelem kocsin kirdndult Széchy Maria
egykori fészkébe, a muranyi varba is, mert ezt
a kolt6i szépségli helyet nagyon kedveli. Erde-
kes, hogy ha a fejedelem inkognitéba utazik,
akkor a Muranyi grof nevet veszi fol. A fejede-
lem mindennap vadaszgatott és egy izben Gémor-
megye legmagasabb hegyén, a Kiralyhegyen is
rendezett vadaszatot. Ezen a hegyen vadaszott
hajdandban Matyas kirdly is.

A fejedelem félhasznélta ezt az alkalmat arra,
hogy meglatogassa Alcsuthon J6zsef f6herczeget.
Onnan pedigKlotild f6herczegasszonynyal Buda-
pestre érkezett. Régi vagya mar a fejedelemnek,
hogy megnézze a magyar févarost, a melyet leg-
Gjabb fejlettségében még nem latott. A varosban
val6 koriltekintés folyaman Klotild f6herczegné
adta a magyarazatokat. A fejedelmet egészen
elragadta a févaros, de kiléndsen a belvaros (j
részeinek szépsége. Itt gyalogosan jart korl.
Megnézte névére két Gj palotdjat, az eskitéri (j
hid munkalatait s az Uj parlamenti palotat. Innen
a Margitszigetre kocsizott, a hol a f6herczeg-
asszony az Uj épuleteket mutogatta meg neki.

A fejedelem e sétakocsizas utan elvalt Klotild
i6herczegasszonytél, a kivel az egész id6 alatt
jobbara magyarul beszélgetett. Visszatért az Angol
kirdlyné fogadoba, melynek egész els6 emeletét
elfoglalta kiséretével. Az esti vonattal pedig el-
utazott Bicskére s onnan Alcsuthra, a hol az
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éjszakéit toltotte.
Budapestre.

Masnap reggel ismét bejott

«

A legtobb ember nem szeret nyilvanosan beszé-
det mondani s a fejedelmek kdzul nem egy ezt
tartja a legterbesebb foladatnak. A német csaszar
és Oszkar svéd kirdly azonban kilénésebb el6-
késziilet nélkul tarthatnak nagy szénoklatokat.
Vilmos csaszar igy szélott a minap a szénok-
lasrél :

Mint egy nagy nemzetnek uralkodéja, ér-
zem, hogy sok mondanivalém volna népemnek.
Minthogy meggy6z6déssel beszélek, koénnyen
talalok kifejezéseket s ha csak valamennyire han-
gulatban vagyok, annyi gondolat tor ki bel6lem,
hogy rendszerint tébbet mondok, mint a mennyit
eredetileg akartam.

A svéd kiraly nemcsak j6 szénok, hanem Kkit(ing
nyelvész is. Csak néhéany hét el6tt tartott beszé-
det egy olyan egyesiiletben, a mely idegen nyel-
vek tanulasat akarja elémozditani s a Kkirély ez
alkalommal 6t kalonbdz6 modern nyelven sz6-
lott a jelenvoltakhoz.

1l. Miklés orosz czar a szénoklasrél nemrégi-
ben a kovetkezéket mondta a yorki herczegnek:

- Egy &llamf6 alldsa sok gonddal és nem
egy kellemetlenséggel jar. A mi a legnagyobb
féfajast okozza nekem, az, ha beszédet kell mon-
danom. A csaszartdl rendesen sokat varnak s én,
ha beszélek, Ggy érzem, hogy csak iszonydan
kevésre leszek képes.

A walesi herczeg nemrég igy nyilatkozott:

A mikor még egész fiatal voltam, ugy talal-
tam mindig, hogy a terem a pddiumhoz képest
nagyon kicsiny és hogy én mégis egészen eltor-

A KISIAI'O.CSANVI KASTELY OI.DALKOI..

pulék benne. Akkor még nagyon kevés mon-
danivalém volt, az id6 pedig nagyon hosszinak
latszott. Most Ggy érzem, hogy sok mondani-
valém volna, de kevés hozza az idém. Nagyon
jol érzem magam mindenesetre, ha tdl vagyok
a beszéden, de legnyugodtabb akkor vagyok, ha
egyaltaldban nem kell beszélnem.

Vilmos csdszar kilénben is minden téren Kki-
véalik s fgy a csalad iranti kegyeletének is gyak-
ran adja bizonysagat. Most elhatarozta, hogy
sajat koltségén szobrot Allittat atyjanak, Frigyes
csaszarnak. A szobor a brandenburgi kapu elétti
téren fog emelkedni és a csaszar Briich szobraszt
bizta meg kivitelével.

Gondol mindenre. igy Walderseemarsall Gtjan
egy nagyon aktudlis ajandékot kuldétt Viktor
Ernd&iméi olasz kiralynak. Az ajandék egy aczél
panczél, mely az esslingeni gyarban késziilt,
melyet, a mellett, hogy koénny( és vékony, nem
fog a golyé.

Bizony szomord, hogy az ilyen ajandék is ked-
ves lehet s hogy egyarédnt szilkség van ra

lyi-ji )NIIyA.

A végignézek a honap krénikajan, hat csak
lannyit latok, hogy itt volt a perzsa sah. Azutan
megolte magat egy mlivész és... és semmi mas.
De talan még valami. Egy kdzmdvel&dési egyesulet
kozgyilést tartott Erdélyben.
Lam, mi magyarok igy kezeljiuk az életet. Erdekel
a politika, a szenzaczié és néha-néha egy Kissé a
kultdra is.
Nekink pedig ez létkérdés. Nemzeti nagysagunk
és egységunk a kultiran fordul. Unnepnek kellene
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lennie az olyan kozgydlésnek, mint a minét tar-
tott Kolozsvarott az Erdélyi Magyar Kozm(vel&dési
Egyesulet.

Az igazgaté-vélasztmany évi jelentése érdekes ada-
tokat kozol. igy emlitésre méltd, hogy az egyesulet
érintkezéseit fontartotta és folytatta a szervezkedés
és uj taggyiijtés targyaban. Az egyhazi féhatésagokkal
a legbaratsagosabb iranyt tartottdk fonn. A 1l. Rakdéczi
Ferenez hamvai hazahozatalara Kolozsvart 1890-ben
alakult «R&akoéczi-kér» iromanyait és vagyonat 259
korona 2S iill. vagyont az E. i\i. K. E. atvette. A fidk-
valasztmanyok szama: 2 alfoldi,
16 erdélvrészi megyei, 1 szomszédos varmegyei, 7 6n-
allé varosi és 34 jarasi és vidéki, egyutt 61. Neve-
zetesebb kezdeményezést tett a besztercze-naszédvar-
megyei valasztmany az Ifjusagi egyesuletek szervezése
eszméjének Iranyi Déaniel 6roké folvetése altal;
a Torda-Aranyos varmegyei valasztmany ez évi mar-
czius 15-én megfelelé tnnepség mellett emléktablaval
jelolte meg az 6 tordai reforméatus papilakot, hol
Pet6fi Sandor 1849 julius 21-én egy napig széallva
volt. A nemzetiségek kozt Udvos tarsadalmi kozele-
désrél tesznek jelentést a gyulafehérvari és az 6-radnai
fiokvalasztmanyok.

1. székesfévarosi,

Az egyesulet vagyona folyé évi augusztus 1-én:
a) Kész vagyon bankhelyezé-

sekben, értékpapirokban,

kolcsondkhen és ingatla-

nokban 2.351,766 kor. 37 iill.
b) Varandoésag alairt tagduak

ban és targyalas alatt levd

hagyatékokban 231,840 kor. 32 ful.

2.583,606 kor. S9 fiit.

Osszesen :

Az Ujabban bejelentett s targyalas alatt allé hagya-
tékokkal, melyek értéke egyutt kitesz 248.308 kor.
SO fillért: az Emke kész és varhaté vagyona ma mar
joval talmegy a harom millié koronan.

Tisztdn a kozponti pénztarba befolyt kész vagyont
tekintve: Tavalyi kozgy(léskor kész vagyon volt
augusztus 31-én koronaértékben 2.291,376 korona
56 fillér. Idei kész vagyon jualius 31-én 2.351,766
korona 37 fillér. Tékeszaporulat egy év, illetve II
hénap alatt 60,389 korona Si fillér.

Tagjainak szama az Uj Alapszabéalyokkal megindi-
tott gydjtéssel legszebben novekedik. Belépett a mult
kozgylilés o6ta 30 alapité 7000 kor., tovabba 1141
rendes tag 46,714 kor. egyutt 1171 (j tag 53,712
kor. kotelezettséggel. A régi alapszabalyok szerint
tagok: 78 o6rckos, 1989 alapité, 7294 rendes és 177S
partold, egyutt 11,139.

Minden kulturdlis ténykedésiink figyelemreméltd
és erd@s visszhangot kellene, hogy keltsen az egész
magyar tarsadalomban. Minden kulturdlis tényezé
fontos s azért keltett altaldnos részvétet az az 6ngyil-
kossag, melynek aldozatava Kblld Miklés, a szobrasz,
a segesvari Petdéfi-szobor megalkotéja.

A zsenidlitds modern atka: az idegesség dontotte
kora sirjaba a még fiatal mivészt, a magyar szob-
raszat lelkes bajnokat, a ki annyi kdébe vésett jelét
hagyta hatra az 6néll6 magyar mUvészi tudasnak, a
mit a Székelyfoldrél hozott magaval. A munka torte
meg aczélos izmait a dalias székelynek: megrokkant
nemcsak testileg, de lelkében
most egy éve az, hogy a konyortelen sors elragadta
utolsé fiacskajat. S a meghibbant lélek a halal sotét-
éhen keresett menekilést. Odakinn a Kelenfol-

di -/oritotta halantékara a gyilkos fegyvert, mely

, 'szabaditotta foldi szenvedéseitél. Kull6 Miklés

:n vette feleségul Hermaim Lujzat,

n ia ut a Rottenbiller-utcza 46. szam alatt. Ugyan-

i m It miterme is, a honnan annyi nagy alkotas

is, a mit betet6zott

s azlta

ken it U keze alél. Harom hénapja azonban mar az
ideg: megbénitotta kezét. Az idén ugyan még
ciki ; az erzsébetvarosi templom Maria-szobrat,

tovabba a Drava és Szava allegorikus alakjait a kiralyi
palota szamara, de mar 111 Karoly és NV Béla kiraly
szobraival nem készult el.

Eltemettik 6t i mint annyi mas eredeti tehetséget
és mindegyik utdn Ur marad kultirankban, melyet
taldn mégis megirigyelt t6lunk a kiralyok kirdlya, a
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napok napja s a despotédk despotdja, a perzsa sah.
Rengeteg kisérettel és rengeteg milliokkal érkezett
meg s a palyaudvaron a kiraly nevében Jézsef Agost
f6herczeg fogadta.

Itt volt, elutazott, de visszajon.

*

Ha igy tovabb bdngészem a szeptemberi esemé-
nyeket, onkéntelenul szemembe 6tlik az Gj magyar
reformatus, Feinsilber Rébert Gr. Mert a hogy a
keresztény vallasnak akadtak reformatorai, ugy a
hébernek is kell, hogy akadjanak. Ugy olvasom, hogy
van Pécsett egy Feinsilber Roébert nevl zsidé val-
lasi! ember, a ki a zsidé vallas reformatoranak csa-
pott fol és egy ottani lapban teszi
tantételeit. Az A&ltala hirdetett (j vallas abban Aall,
hogy zsid6 létére az 6szOvetségi szentiras betet6zését
Krisztus megvaltéi kuldetésében latja. A vart Messiast
Krisztusban latja és hiszi, hogy 6 Isten fia, valésagos
isteni személy. Széval 6 keresztény-zsidénak vallja
magat és azon faradozik, hogy a zsidékat megnyerje
ennek a hitnek.

kozzé vallasi

igy hat a zsidésag sem kerilheti el a sorsat. Mert
hogy az U tannak lesznek kovetdi, az bizonyos s
igy lesz majd, hogy a mint megkulénboéztetunk len-
gyel zsidékat és spanyol zsidékat, nemsokara meg
fogjuk kulonboztetni a magyar zsiddkat is.

Kar, hogy ez csak vallasi reformaczié.

EGYHAZI HILIKI).

papa helyzete mind sllyosabba vélik R6-

maban s helyzetét még nehezitik az olyan

szerencsétlenségek, mint Umberto kirdly meg-
Oletése.

Tekintélye fontartasa érdekében a pépa azt az
ismeretes levelet, melyet Rampolla bibormokltoz
intézett, jegyzék alakban az 6sszes hatalmeknak
megkuldte, de minthogy eddig egyik hatalom
sem valaszolt red, a papa Ujabb jegyzéken dol-
gozik, melyben megismétli rekriminczi6it és
hivatkozik Raffaele De Cesare képvisel§ czik-
kére, a ki hevesen megtamedta a pépat. Ez a
czikk is egyik bizonyitéka lenne annak, hogy
Olaszorszaghan aldassdk a papa tekintélyét, a
mennyiben megtorlds nélkil hagyjak az ilyen
tAmedasokat.

A Vatikanban uralkod6 elkeseredésre vet erés
vildgot az azeset is, hogy a pépa Uraselli viterbdi
plspokét ad audiendum verbum czitalta mega
elé. Graselli ugyanis a Viterbéban Umberto
kirdly emlékezetére rendezett gyasziinnepélyen
folting liberdlis beszédet tartott. A Vatikanbdl
kiszivargott hirek szerint a papa alaposan meg-
dorgélta a plspokot.

Az olasz kormény ellen valé kizdelem koze-
pette még az életét is féltenie kell a pépa-
nek s a hogy llire jott, a romai rend6rség
oly levél birtokdba jutott, melybdl kitlint, hogy
az amerikai anarkistak merényletet terveztek a
papa ellen is. A renddrség rogton megtette a
szilkséges Ovointézkedéseket és a levelet atadta
Tagliaferrinek, a papai csenddrség parancsno-
kénak

A Vatikanban azonnal szigora intézkedéseket
tettek a belépdk ellenGrzésére és az dsszes zaran-
doklat-vezet6khoz korjegyzéket intéztek, a mely-
ben figyelmeztetik Oket, hogy a zaradndokok
kozé csakis teljesen megbizhatd embereket
vegyenek fol.

Am ha a nyugati zarandokok ellen dvointéz-
kedésre van szikség, annal kevésbbé kell ez a
megyar foldrol érkezok ellen.

Bizonysagot tett errdl a csanadi plspok ltal
Velenczébe vezetett zarandoklas, mely az egyhéz-
megye VértanUplspokenél rotta le kegyeletét.
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A magyar zarandokok Csanadi pUs-
pok vezetésével érkeztek Velenczébe. A lakos-
sdg nagy szimpétiaval fogadta a megyarokat, a
kik mintegy haromszdzan voltak. A Mitrano-
szigeten a San Donato-templomban Dessewffy
pUspok fényes asszisztencziaval misét mondott,
a pétridrka, a klérus és a szindako jelenlétében.
A San Uiorgio-templomot, a hova szent Uellért
ereklyéit hozta a diszes proczesszid, zaszlokkal
ékesitették fol.

Hogy Velencze vérosa mily lelkes 6rommel
varta a megyarokat, mutatja a velenczei szinda-
konak a Gsarédi plspokhoz irt levele, a méh -
ben nagy lelkesedéssel nyilatkozik a magya-
rokrdl.

A zarandokcsapat nagyszer(i Gnnepet rende-
zett, a mikor &tvitték Sarto bibornok jelenlété-
ben szent Uellért hamvait a Murano-szigelen
lev6 San Donato-templombdl a San Oiorgio-
templomba.  Szent Uellért hamvait az emlitett
templomban  nagy Unnepiességgel helyezték el.

A zarandoklat Unnepeinek fépontja, szent
Uellért haldla napjan folyt le és az Unnep egy-
beesett a velenczei egyhdzmegye szokasos Un-
nepével.

A San Oiorgio Maggiore-templombati, azon a
helyen, a hol szent Uellért apéti tisztét viselte,
a foistentiszteleten magyar és olasz szentbeszédek
dicsitették szent Oellértet, azutan olasz nyelven
osztottdk K a velettczeieknek szent Uellért élet-
rgjzat. Megtortént Unnepies modon az ott fol-
allitott magyar zaszl6 megaldasa, valamint az
emlékkd leleplezése, mely megyar és latin sz6-
vegben orokiti meg szent Uellért utddjanak és
az odazatandokl6é magyar katholikusoknak, ille-
téleg a Gsanadi egyhazmegye papsaganak és
hiveinek kegyeletét.

A szomszédos kalocsai és bacsi egyhazmegye
is nagyszabasll Unnepet (lt, meglnnepelve
csaszka Gydrgy érsek aranymiséjét. Az egyhaz
szolgdlataban toltétt ily évsor minden kértlmé-
nyek kozott nagy sz, hatha még ily aldasos
miikodésrdl s ily feukolt gondolkozast! fépaprol
van sz, mint Csaszka Uyorgy, a ki, ha ad, két
kézzel ad s a mit tesz, egész sziwel, egész lélek-
kel teszi.

A jO egészségben 1évl érseknek a kirdly, az
egyhdz és a koziigyek terén kifejtett kivald
tevékenysége elismerésélll, a Lipot-rend nagy-
keresztjét dijmentesen adomanyozta s az arany-
mise napjan a kdvetkez6 taviratot kildotte neki:

Kiléngs éromemre szolgal, hogy arany-
miséjét teljes szellemi és testi erében mutat-
hetja be az egek Urdnak s szivbdl kivanom,
hogy az isteni Uondviselés j6tettekben oly
gazdag életét még sokaig hosszitsa meg.

Ferenez J6zsej.

UdvozI§ taviratok érkeztek még Vaszary her-

czegpriméstdl, dr. Scltlauch biboros-érsektdl,
Széli miniszterelndktdl, \Wlassics és Heged(is

miniszterektdl, Samessa érsektdl, 1lettvey, Bende,
Hornig, Rimély, Szmrecsanyi és Dessewffy pis-
pokoktdl, Szogyény-Marich nagykovettdl, grof
Apponyi Lajos magyar udvarnagytol, Zsilinszky
és Széli Ignacz allamtitikéaroktol, Fehér Ipoly
apéttdl, Kohl Medard folszentelt pispoktdl, sth.

Jubilalt a Csanadi plispdk is, Dessew fry SAndor
v. bt t, a ki makdi rezidenczidjdban Ulte meg
egészen zajtalanul, plspokké szentelésének tize-
dik évfordulé napjat.

A legifjabb plspokot, Kohl Medardot nagy
kitintetés érte, a kinek konszekraczija csak
néhany hét miiva lesz.
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(IjKATIONS.

Téli divat.

Y o | €imoldalrél hozzank érkezeit kérdezéskodésekre,

melyek mind az idei téli divat irant érdeklédtek,
elhataroztuk, hogy egyrészt az idei parisi nemzetkozi
kiallitasrél fogunk szakkodzegeink utjan anyagot gy(ij-
teni, masrészt folkérjuk hazank egyik legelGkel6bb
mérvadé ezégét, hogy benninket vallalkozasunkban
segitsen. E czélbdl legalkalmasabbnak talaltuk a buda-
pesti Dan Testvérek cs. és kir. udvari szlicsok, ezéget
(Dorottya-utcza 11 szam) félkeresni, kik készséggel
vallalkoztak lapunk olvaséira val6é tekintettel
egy divattudésitas megirdsara. A ezég, mely nemcsak
6 Felsége udvaranak és kamarajanak, de Jézsef féher-
czeg 6 fenségén kivul még szamos udvarnak a sz6rme-
széllitéja, az idei parisi vilagkiallitason a vilaghirG
orosz és frauezia sz6rmekidllitasok mellett a két leg-
nagyobb kitlintetést nyerte el; 1835-ben alapittatott s
igy hazank egyik legrégibb tzleteinek egyike. Kulonle-
gességei az eddig Francziaorszagboél importalt sz6rme-
jaquettek mellett mindennem( divatsz6rmearuk el6-
allitdsa, melyeknek megvan az a - magyarok szem-
pontjabdl nagy elénye, hogy bar a ezég mu-
termeiben franczia munkéasok &ltal készitettek —
kizarélag hazai termékek. I' raemissis, praemittendis,
ekként elmondottuk volna az elmondanddékat, atadjuk
maganak a ezégnek a szét.

*

Tisztelt Szerkeszt6 ar! Folszélitadsanakeleget teendd,
alabb kozoljuk néhany, amugy nagyjabdél odavetett
széban, az idei sz6rmedivatrél sz6l6 tudésitasunkat.
A kozelg6 hidegebb id6k beélltaval, a sz6rmearuk
egyre nagyobb actualitast nyervén, talan érdekelni
is fogja becses lapja olvaséit, kiket informéalandé,
egynéhany Ujabb créationkat, melyek nagyobbara az
idei nemzetkdozi kiallitason Parisban Ki is voltak allitva,
rajzokban bocsatjuk szives rendelkezésére. Az idei téli
divat egén, jobban mint valaha, csaknem kizarélag a
sz6rme (persiai, haby lamb, Breitschwanz és
valoédi sealskinbdl készult) jaquett az uralkodé pla-
néta. Ez(ttal a divat mindenhato6 istennéje nemcsak
széppel és kellemessel, de egyben practikussal lepte
meg a megjelenését vard vilagot. A szérme-

min: TFRMIDORn

belépd r.inc/redékkel, felni homespun vagy Htocathdl, lirrmelin bélés»
chi'vrc de Mongolv prém
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«THK ARAIU:i.LA»

Czoboly. nyesi vagy nerzbdl: hermelin vagy brocat béléssel.

kabat a mellett, hogy folottén mutatds, «fit's \vell»
és elegans, takarékossagi szempontbdl is elsé helyen
all, mert hiszen koéztudomasu dolog, hogy a sz6rmét
annyiszor és akként lehet formalni a nélkal, hogy
annak legkevésbbé is artana - a mennyiszer éppen
a divat azt megkivanja. Mint az ide mellékelt modellek-
bél is latni, roppant tetszetds fazonok mellett, a for-
mak el6kelbsége tlinik fol. A jaquetteket fehér hamvas-
szurke vagy heliotrop nehéz duchessével béleljik és
vagy valédi hermelint vagy pedig - a mi kevésbbé
f61tlinG, de jelenleg hanté gout — ezlst-, Alaska- vagy
kékrokaval prétnezziik, czoboly vagy a sotét-barna
Skiinks mellett. Ezzel egyben el is soroltuk volna az
idei divatsz6rmék sorozatat.

Az abrankon bemutatott pélerine valédi czoboly,
amerikai nerz vagy nycstbél készil; djabban az ame-
rikaiak kulonosen a kénycstet (stone martin) kaptak
fol e czélra. A csaknem egészen testhez allé gallér,
melynek két sor volantja elegans egészet képez, her-
melin vagy viladgos szin brokattal van bélelve, igen
kellemes, egyforma meleget tartd és kulondsen visit
és grand toilettekhez alkalmas, mert nem gy(iri dssze
a ruhat. A magas, Uj formdja Stuart- vagy sltawl-
gallér pedig kellemes, egyforma meleget tartén simul
az arezhoz és nyakhoz egyaréant.

A belépd, mely volantszerii redék contpilalasabol
all, roppant pomp6z, a mellett kdonnyl és nagyon
praetikus darab. I'ohér hermelinnel, fehér gcnotteval

vagy a kltinai események miatt most oly ritka —
Chévre de Mongolybdl készitjik a bélelést és a sz6rme-

n

szegélyezést. Igen szép és elegans darab és nem is
kerul sokba. Belép&kben egy egész sorozat ujdonsa-
got hozott az idei divat, melyek mind egyarant meg-
felelnek szemnek és czélnak. A nagydijjal kitlintetett
eredeti darabot mai dbrankon mutatjuk be.

A téli paletétok idei clouja az a hossza, valdédi
Breitschwanzbél (bahy lamb) késziilt képeny, melyet
illusztralva bocsatunk kézre. Hosszu, féldig ér6, méd-
felett koénny( és meleget tarté ruhadarab ez, melyet
fehér, hamvassziirke vagy violaszin nehéz duchesse-
vel bélelunk és orosz lamat (egészen Uj) teszink
bélés és sz6rme kozé. Ez utébbi pehelykénnyl és
egyforma kellemes meleget tarté. Csaknem boleré-
szer( betéttel illetjuk e paletét, melyet ehinchillabdl,
valédi (royal Ermine) készitunk és
egyike az idei saison legapartabb darabjainak. Nem
nagyon erds és inkdbb magasabb, karcsubb alaknak
nem is ajanlhatnank szebbet, jobbat, elegansabbat
ennél. Az idei parisi kiallitison amerikai holgyek
rendelték meg e darabot a legtdbbszor.

A sz6rmecolliéreket az idén jobban hordjak, mint
valaha. A legkedveltebb szérmeiitmlek e czélra az
ezlUstroka, a kékroka, az Alaska-roka, az orosz- és
Miehigan-, meg az Amur-czobolyok, a Sytka-hitz
(Lvnks), meg a Cooper Island és A laska-medvék
feketés-kékes-sziirkébe jatsz6 gereznaja. Oriasi hosz-
szlsagban hordjak e szérmenyakékeket, melyek a
mellett, hogy roppant «fit's-\vell»-ek, a kis szérme-
gallért vannak hivatva pétolni mar takarékossagi szem-
pontbdl is. Vagy a valédit utanzé fejjel és fogakkal
készitik, vagy pedig csak utanzat fejjel és 6sszekotd
kapcsokkal, farkokkal.

Kisebb, tgynevezett vallgallérokban az idén annyi
szép Ujdonsag érkezett, hogy csak a legszebbek korul-
frasara fogunk szoritkozni. igy pl. mindjart a leg-
elsé, valodi sealsb6l készult nyeregforma gallérka,
magas, kényelmes stuarttal, melyet két oldalrél egy-
egv teljesen egészben hagyott valdédi czoboly szegélyez
be, mig a stuartja szintén e sz6rmébdl készult, el6l-

hermelinbél

hatul czoboly- vagy amerikai <'inink»-farkokkal gar-

«THF. OLYMPIA*

Paletét. Breitsclwanzhbol. chinchllle vagy royal Hcrmelinc prémezéssel.

«eltér, galambsziirke, vagy heliotrop Duchesse béléssel.
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nirozottan zarédik le s t'6léttén chikkes darab. A méaso-
dik szintén nveregformaban van szabva, rendszerint
valddi sealskin vagy amerikai aranyhddprembdl készi-
tik és vagy Skunks, Alaska-rokavagy pedig 17rffras
sah szegélyezik akként, hogy a magas Stuartbdl csak
kilatszik a szegélyez6 sz6rme, mig az egész gallért
volantszer(ien befogja a széles prém; eldl pedig két
hosszan csaknem lenyulé, kilon collier van alkal-
mazva. mely tfejecskék- és tarkokkal van diszitve. Igen
szép egészet ad és az 6sszbenyomés meglepd. Nagyon
szép az a kis gallér, mely sea/skinbdl késziilt persiai-
val van combinélva és el6l selyemszalaggal arran-
girozott nagy szormecravatte van. lgen szép a kordl
kortealakn kivagassal elrendezett eziisiréka collier
modellje, mely egy sealskiit- vagy persiai alapbdl
készitett galléron van.

"THE HANKROITTs

Perzsidi, Breitschwan/. vagy valédi Sealshol. chinchillc, czoboly. kck-
cziistréka print-Duchesse bélés.

Kalapok, karmantyk és kis tognekben is nagy
szamban érkeztek a kidllitasra Ujdonsagok, melyek
mind tébbé-kcvésbbé érdekes Ujitsokat mutattak be.
igy pl. nagyon mutatdsak az Ggynevezett *Hubertus*-

lapok, melyek olyan tiroli vadaszkalapformat ma-

nak fantasie diszszel. A néhéany év el6tt divatban
egy Vvéltozata nagyon tetszett az idei
tas m. Karmantylkban is «on revient* a régibb
formékhoz olyan hord6alaku, kerek karmantyukat
a;, attak be a vadaszkarmantyik és volantcombiné-
tiok mellett és nemesebb sz6rmékb6l ezeket készitik
rktiv ;eh gy az k igen elfaragédjanak. Labzséko-
kat i lankosarakat valddi rozmar-foka bérébdl csi-
néljak e- sel latjakel.Ujabbangobelinszeru
szonne applicatiokkal ellatott labkosarakat hoztunk
forgalomba, melyek igen apartak.

1mi varosi bundakhoz bélésnek a czoboly mellett
amerikai nmet vagy lekete genotteot nesznek, inig
Gjabb sz6rmék a tyra, fekete alapon, természetes,
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fehér lyraszerl rajzokkal, vagy pedig az Ugynevezett
aranyosbarna «<nntria« mind e sz6rmék igen tarlé-
sak és elegansak bélésnek. Oallérozasi munkalatok-
hoz inkdbb az iigynevezelt uSpifzbiebert”, a val6di
és a sealsszerii vidrét, persianert és a legfinomabb
és egyben legdragabb, valédi kamesatkai vidrat, mely
utébbibdl egy gallér 400—600 koronaba keriil. For-
mara nézve igen elegans Gjdonsagot mutattak be a
franezia és angol divatmatadorok, egy egészen zar6do
kabétot, mely oroszos mddra készitve, a bélés és gal-
lérral egyben megyeit és nagyon mutatés, egyben
feleltén praktikus és meleget tarto.

Szalonokban nagyon divik most a feltér, selymes
sz6rd jegesmedve, a kirdly- és bettgali tigris, a szi-
bériai farkas, meg a kanadai fekete medve, melyek
mind kitémott és naturalizalt fejjel, complett kérmok
és bordeaux vagy drapp szinti szegélyezéssel vannak
ellatva.

Fzzel kimeritettik volna vastag, silhuetszerii vona-
sokban az idei divat Ujdonsadganak korilirasat; a
~Magyarorszagés a Nagyvilag” olvasdinak e lapra
val6 hivatkozas mellett — szivesen .illunk i(lvilago-
sitasokkal rendelkezésukre. Végul még néhany prak-
tikus tanacscsal és az oly praktikus, bérbél késziilt
vadészkabéatokkal 6hajtunk foglalkozni. Ez utdbbiak,
melyeknek b6 angol szabasa vadaszatoknal kulono-
sen megfelel a czélnak, valédi opossmn (ausztréliai
fiahordo), aranybarna nutria vagy «reder» (secessiés
rajz6 holland macskék) gereznajéval béleljuk, (tallér-
nak legalkalmasabb a valédi héd préme, mely es6-
ben, hdéban egyarant tartés és kellemes nagy meleget
tart. Hasznalt jaquettek és passée gallérokbdl nagy-
konnyen lehet barmily formaju gallért vagy jaquettet
alakitani, mert a sz6rmén egyaltalan meg nem latszik
az akarhanyszor!" varrés, de s6t Ujbdli kikészités utan
ugyanolyan frissességben kertil munka ald, mintha
egészen tij sz6rmét vettink volna hozzd. A kész
sz6rmedarabokat sotét, szaraz, egyforman hus, szellos
helyen kell tartani, ezeket préparativekkel behinteni;
szagositani egyaltalan nem szabad, mert akkor veszi-
tenek fényiikb6l és fiz6kbdl és a bér megtérik, haszna-
vehetetlenné vélik. Ajanlatos ezenkivil id6kézokben
azokat kell6képen szell6ztetni.

Budapest (Dorottya-utcza //. sz.)), 1000 oktdber
havéban.

Dan Testverek,

os. és kir. udvari szlcsok.

SPOI-jT

6vszerre csendilt mega harang szeptember
O 2-dik&n Alagon és Becsben is. Az dtnapos
szeptemberi meentinget dominaltdk az érdekes
gat- és akadalyversenyek, mert sikfutasuk java-
része kuldénben is Bécsben volt.

igy rogtén az elsé napon futottdk a 4000
méteres Rubel-akadalyversenyt, melyet Jour fix
nyert meg, mig a kisérleti akadalyverseny Redac-
tor zsdkmanya lett. Ebben két 16 elbukott. ANono-
gatversenyben Pasztorfi lett a gy&ztes.

A nagykdzonség, mely méar az els6 napon is
témegesen kereste fol Alagot, a szép versenyek
lattira még jobban i6lbuzdult s mind az 6t nap
megtéltotte a nézbtereket,

A mésodik nap féfutdsa a 4000 méteres
Rhadost-akadalyverseny volt, melyet a hien
futd és ugré Tltekla nyert meg Remény ellené-
ben. A gatverseny handicapot Diomed, a harom-
évesek gatversenyét pedig Gourgandin nyerte
meg.

A harmadik nap hozta meg a slgert, az 6szi
akadalyverseny handicapot, melyet 4800 méteren
futnak, s melynek gy6ztese Részes lett, mert ellen-
fele, Consort elbukott. Az Ujonezok akadalyverse-
nyében Vendel, az elad6k gatversenyében pedig
Gazduram lett az els6.

A negyedik napon futott Conjuror-akadaly-
versenyt Remény, a T&apidgyongye-gatversenyt

1000.

Gourgandine s a haroméves nyeretlenek gat-
versenyét Julis nyerte meg. E napon futottdk a
Sashcgyi-dijat is 2800 méteren s itt Bohémé jott
be elsének Eltz bardval.

Az utolsé napon érdekes volt a nyeretlenek
gatversenye 2400 méteren, melyért 8 16 allott
ki és Popovka vitte el a palmat. Még egy gyé-
zelmet szerzett istalldjanak Tltekla, mely meg-
nyerte az eladék 4000 méteres akadalyversenyét.

A kilenc/ napos bécsi meeting eredményei
kozul fol kell emliteniink a nagy bécsi handi-
capot, melyet az akkor még nem egészen kész
Diadal ellen Da Capo nyert meg, a kit masnap
mar Esparsette is megvert. igy a Stronzian Itan-
dicapben Pompadur verte Haideroset, a kétéve-

"THt: NELSON'
Breitschwan/. perzsiai. Sealsbél. hcmulin vagy chinchllU- béléssel.

sek versenyében Avisa Frangepant. Az allam-
dijat 2400 méteren Jablanica Morgannal a nyer-
gében, a ki el6tte valé napon is gy6zelemre vitte
ezt a kis fekete kanczat.

A kivaloébb versenyek kozul folemlitjuk még
azEszterhazy-emlékversenyt, melyet Nézz redm
az 6szi kanczadijat, melyet Cultur, a nagy freude-
naui handieapet, melyet Karmester, a Nil Des-
perandumot, melyet Tiinor nyert meg.

A budapesti versenyeken, melyek szeptember
23-4n kezd6dtek, hamar megfordult a bécsi
forma. Kivaléan szép idé kedvez a versenyek-
nek s taldn ennek tudhaté be a kulonféle meg-
lepetés, mely a fogadokat éri.

felel6s szerkes/tn  1loii6 Tivadar.

| oiuunkatars J ViraAu Hm a. ., .
Kadfilgcorss - Mgarasdyésa Negyilég lepéitdlat
Buca Vili.. Slentkiralvi-u



DIS'ZMAGYAIli MISEDET.

SAK oly nép boldogul és gyarapodik, mely
a Gsei erkolcsét és szokasait megdrzi. Nyelviink
ma is a régi, alig valtozott, szokasainkat, erkol-
cseinket még ma is Ggy emlegetik, mint ré-
geibe.

Vendégszeretetiink hagyomanyos és nincs mit
szégyellnitk rajta, hogy keletrél jottink, mert
miérzékinket, mely a magyar m(vészetet jel-
lemzi, keletrél hoztuk, Iparm(ivészetiinknek azért
van nagy jov6je, mert keleti motivumok teszik
majd dussé s a nyugattol eltérévé.

Priscus Retor tulzott leirasdban még mint vad
és harczias néprél tesz emlitést testvéreinkrél, a
hunokrél, de mar Attila udvaranak leirasaban is
dicséréieg emlékszik meg a mdvészi Kivitel(
ékszerekrél és oltdézékekrél. A magyar népruhéa-
zat fébb vondsaiban ma is az 6seredet(i szkitha
viselet. A Kkalpagot vagy pantlikds kanasz-kala-

MAQYAR DISZVISELET.

pot, a labikraig éré b gatyat tébb indo-szkitha
napistenen is megtalaljuk. A hires és jol ismert
tari stiveg is minden tekintetben megegyezik a
régi kalpagok karakterével. A pitykés mellény
szintén Gseinkt6l maradt reank.

A népvéandorlas 0j elemeket vitt be a magyar
viseletbe s az id6k folyaman ebb6l fejlédott ki
a magyar Uri diszviselet, roviden diszmagyar.
A mente, attila, a strucz, kécsag és darutoll iga-
zdn magyar termék, de nagy szerepe van a
diszniagyarn.il a kaczaganynak is, mely ruha-
idommé& &t nem alakitott, nagyobbrészt orosz-
lan-, tigris- vagy parduczb6rbdl all.

A diszmagyart évszazadok el6tt csak fejedel-
mek és kivaléan tekintélyes &llasi méltésagaink
viselték. Anyaga ugyanaz volt akkor is; bibor,
barsony, selyem és nemez aranydiszitéssel,
melyen persa motivumok voltak, ma azonban
mar teljesen magyar styl uralja, ha a diszitésbél
hianyzik is a hagyomanyos tulipan. Jelenleg
mar a diszinagvar-viselet sokkal altalanosabb
jelleglivé lett, mert a mellett, hogy a szalon-
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MAOYAR DISZVISELET.
WOLLEMANN T. ES EIA KESZITMENYE.

6ltozékkel egyenjogl, nemzeti jellegli Gnnepé-
lyességeknél sokkal impozéansabb és megfele-
16bb is.

Eme altaldnos elterjedésnek csak 6rvendhe-
tink, mint 6rommel t6lt el benninket mindaz,
mi a nemzeti érzés megnyilatkozdsa. Disz-
magyart készité iparunk a fejlédottség legmaga-
sabb fokan &ll, mit bizonyit a jelenlegi périsi
vilagkiallitason aranyéremmel kittintetett Wolli.e-
mannT. és Fia czég altalunk bemutatott remek-
m(ive is. A czég egy egész diszruhat allitott ki,
melyen a XVII. szdzad viselete harmonikusan
egyesul a mai kor izlésével. A pompas kalpag
Il. Ferdinand f6herczeg kalpagjanak hi masa,
mig a mente Bethlen, Thurz6 és Eszterhazy
egykoru képei utan késziilt, az ezen levé pantok
szintén a XVII. szazadbeli magyar motivum
jellegével birnak. A czip6 ezen diszruhdhoz a
hires Lanfrankéi gy(ijtemény egyik alakja utan
készult.

Vihar Béla, a Wollemann T. és Fia czég
féndke igazan nagy érdemeket szerez magéanak
azzal, hogy nem sajnal sem faradtsagot, sem
pedig koltséget az 8si viseletre iranyul6 kutata-
saiban és mdlvészeti szempontb6l szikséges e
kutatas, mert a magyar stylt csakis az dsviselet-
bél vezethetjik le.

Nemes .Mihaly, torténeti festém(ivész, ki a
ni. kir. vallds- és kozoktatési és kereskedelmi
miniszter egylttes megbizasdb6l a “Magyar
viselet* czimii muvét a legkdzelebbi jov6ben
kiadja, nemcsak mint Istent6l megaldott m(ivész,
de mint e téren legkompetensebb, faradhatatlan
kutat6é is mélt6 a dicséretre. Vikar Béla teljesen
a Nemes Mihdly kompoziczi6i utan dolgozik és
egyes mlremekei tényleg e festémuvészink fel-
Ugyelete alatt is készll s igy nem csodalkozha-
tunk, hogy ezekben a mdvészet, izlés és kor-
hliség egyesul.

Vikar Béla, a Wollemann T. és Fia czég
jelenlegi tulajdonosa, szakképzettségét kulfoldon
szerezte meg s a tizennégy év alatt, hogy uzle-
tét atyjatol atvette, mitermét hazank ezen ipar-
agaban egyik legelsébb rangujava fejlesztette s
fgy igazan arra teljesen érdemest ért a kitlinte-
tés, melyet — mellesleg mondva — e szakméban
egyedul csak a Wollemann T. és Fia czég kapott.

MAGYAR DIiSZ-VISELET.

Azt hisszik, hogy folosleges a Wollemann T.
és Fia czégrél bévebben irni, mert a f6uri vilag
korében ugy is jol ismert név ez s érémuinkre
szolgdl az a tudat, hogy e szakméban is van
oly czégiunk, mely a kilfdld versenyét agy
izlés, mint m(vészi kivitel tekintetében teljesen
kiallja s meg vagyunk gy6z6dve, hogy Vikar
Béla szakképzettsége a jov6ben is fog még a
magyar iparnak dics6séget szerezni.

Bemutatjuk még a diszmagyar-viselet mésik
két remekét is, melyek szintén a Wollemann T.
és Fia czég m(itermében késziltek.

Vikar Béla nemcsak szakmajaban elismert
tekintély, de tobb és tekintélyes févarosi intézet-
nek is szerepetjatsz6 tagja, mit példaul az
mmOrszagos Kozponti Hitelszdvetkezet* felugyel6-
bizottsagdban val6 szereplése is bizonyit és csak
megelégedéssel tolthet el benniinket, hogy jelen
parisi vilagkiallitds alkalméaval egy ilyen, min-
den tekintetben kivalé és arra érdemes czéget
ért eme nagy kitlintetés.



FEHERNEMU DIVAT.

annak czégek, melyek ha mar egyszer vala-

mely ipardg, vagy kereskedelmi szakma-
ban az els6bbséget kivivtak, onnan semmiféle
konkurenczia altak le nem szorithaték, mert
allandéan nagy gondot forditanak red, hogy
izlésben, minGségben, divatban mindig el6ljar-
janak és a legjobbat nyujtsak.

llyen el6nydsen ismert czég van a Dorottya-
uicza 7-ik szam alatt s ismeri mindenki, a ki
kedvét leli a szép és divatos férfi fehérnemiiben
a Brachfeld F. czéget, mely &ssze nem tévesz-
tendd a hasonl6é nev(i czéggel e szakmaban.

Ha félemlitjuk, hogy a Dorottya-utczai Brach-
feld F. czég széllitéja a csasz. és kir. udvarnak,
a bolgar fejedelemnek, a roman kiralynak, to-
vabba : aszerb kir. udvar, a perzsa sah és Coburg
herczeg udvari széllitéja, akkor talan folosleges
is, hogy a mi olvas6kdzdnségiink el6tt ismer-
tessiik e czéget. De fol kell sorolnunk azokat a
kitlntetéseket is, melyek e czéget érték. igy a
hetvenes években tartott périsi, londoni és bécsi
kiallitdsokon a legmagasabb Kitlintetéssel jutal-
maztdk a czég kitlng ingszabasat. Kivalé mun-
kéassaga elismeréséul a czég feje, Brachfeld F.
megkapta a belga Lip6t-rendet, a roméan csillag-
rend lovagkeresztjét és a szerb Takovarendet.

Hogy a czég izlés és divat terén megtartsa
elsébbségét, maga Brachfeld évenkint tanul-
ményutat tesz Parisba és Londonba. Az itt
tapasztaltak alapjan készilnek aztadn sajat mdhe-
lyében a férfiingek, nyakkendék, jockey-dressek
s a kulonoés figyelmet érdeml6 mihimzések,
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Brachi li.d 1. divatara i/i.rn.

zsebkend6kben. S mert minden irdnyban ki
akarja szolgélni el6kel6 kozonségét, kuldn sulyt
helyez a gunnni divatarukra, mint vadaszkdpo-
nyegek, harisnyak.

Nagy érdeme a czég fejének, hogy e szakmé-
ban 6 alapitotta meg a magyar ipart, a mi nem-
zetgazdasagi szempontbdl is fontos s hogy mind-
ezek mellett mindig halad a czég s agy a féuri
vildg, mint idegen fejedelmek bizalmara nem-
csak a multban volt érdemes, de a jelenben is,
az a korulmény bizonyitja, hogy a mostani
parisi vilagkiallitason egyedul Brachfeld F.
kapta e szakméban az aranyérmet.

A TARSASAGH (>l

idba igyekeznek gyomorhurutos tudésok és

Péris sikamléssagain nagyrandvekedett ifju
poétéink a romantikat agyonitni, mert az olyan,
mint a tavasz, mely télen at pihen, de foltart6z-
tathatlanul kikéi a hé alél. Hiaba mondjak, hogy
halott, mert egyszeribe megjon az els6 szal ho-
virdg, azutdn az elsé ibolyacsokor és végil a
tavasz, ide pompajaval.

Az id6 pedig fordul be 6sz felé! Ver6fényes
nyari napok kisérik, a milyenekre régen emlé-
keziink. Csak az a kékes para, mely esténkint
leszall a volgyekre, belepi a parkot s husén
érinti az arezot, csak az emlékeztet az Gszre. Fz
mondja, hogy itt az 6sz, itt van oktéber hava.

A tarsasagrol alig van hirink. Ez a szép &sz
minden terset megzavart, mert mindenki szive-
sen marad még odakint, ambar itt a varosban
mar rendezik a téli fészket. A hdolgyek még nem

kivankoznak vissza, de az urakat becsalogatta a
l6verseny.

Ezzel folpezsdult a kaszindi élet is.

Bizonysag ok&ul mar péarbaj is volt, mely az
orszagos kaszinéban tortént 6sszeszolalkozas
kévetkezménye.

Csaky Gyorgy grof és Ins/h Béla pisztoly-
parbajt vivtak a Ferencz-Jdézsef-huszarkaszarnya
fodott lovagléjaban. A péarbaj kétszeri golyo-
véltassal folyt le és sebesiilés nem tortént. Justh
Bélanak Latinovics Ern6 és Posztéczkv Ivan
szekundalt, az. orvos pedig Kosztka Emil dr.
volt. Csaky grof segédei Karolyi Mihaly grof és
Rohonczy Lérinc/ voltak. Mint orvos az § részé-
r6l Farkass L&szl6 dr. jelent meg. A parbaj utan
a felek kibékultek, hisz valdszinlileg nem is volt
oly sulyos az ok, mely o6rokds gydlolkodésre
adna alkalmat.

De eltekintve a kaszin6ktdl, méas téren is jelt
ad magardl a tarsasdg. igy Palffy Jozsef grof,
mint az Aarvai kozbirtokossagi uradalom kor-
manyzdja, a timrdosini tlizkarosultak segélyezé-
sére 3500 koronat utalvanyozott az uradalom
pénztarabol.

Ez 0Osszegh6l a leégett apéacza-taniton6k
segélyezésére 500 korona volt szanva.

Be kell még szdmolnunk egy kitlintetésrdl is.
A német csdsza&r mult h6 22-én az & f6véd-
noksége alatt all6 Johannita-rendbe toébb (j
lovagot nevezett ki.

Ezek kozt van Vlailar Imre kamaras, magy.
kir. honvédhuszar6rnagy is, a ki a Budapesten
alloméasozé honvédhuszarezred els6 osztagjanak
parancsnoka.

ime, a romantika.
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mRomancz.

Mogorvan il a képteremben

A vén nemes, a var ura;
korotte szolgdk néma csendben
Es lanya a tavasz maga.
(=Tizenhat éves vagy, leanyom,
Tied a var és mindenem,

Es ar leszel én Ggy kivanom

Mert nincs fiam, ki az legyen.»

«Csak sz6t fogadni tudtal eddig,
Parancshoz szokjon most szavad,
S parancsod ha nem teljesitik,
jaj néked . hitvany szolgahad !»
cjda eddig Ggy mondtad, hogy: kérek
Ezentdl Ggy mondd : akarom !»

Es szétoszolnak a cselédek,

S megy 6 is. a szép hajadon

Bogarszem i aprédja varja.
BuUs arcza olyan halovany,
Korulovedzi furtje arja ...

Szolgalni hivja fel a lany.

Es rancz vonul szép homlokéara.
Szemében Gl a hatalom :
Es szl s a mellett toppant laba

(Csékolj meg engem!... akarom !...»

* .Mutatvany,/. |'inigliéla legkdzelebb megjelend Ronuincxok
czimii kétetébdl
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i.0r-UTTATAS ellenségei, a kik ebben a nemes

sportban egyebet nem latnak, mint azt, hogy
néhany szegény fill méasnak a pénzét veszti el a
totalizatéron, nem akarnak tudomast venni arrél,
hogy a ldésport féllendulése jotékonyan hat vissza
még az iparmdvészeire is.

Mert tagadhatatlan, hogy az Urlovas sport terje-
désével a nyergesipar foltétlenul gyarapodik, izlése
fejlédik és lassan-lassan ismét oda fog emelkedni, a
hol aszazad elején allott. Az Grlovas versenyek szapo-
rodasaval viszont az iparm(ivészet nyer Gj lendiletet,
mert a tiszteletdijak kit(izése munkéat ad a diszm(-
iparnak s a nagy nyilvanossag, melylyel a tisztelet-
dijak kiadatnak, megkoveteli a kivald munkat.

Ebben is valtozik a divat.

A szézad elején, mondhatjuk a negyvenes évekig,
nem volt Anglidban Urlovas, a kinek vagyai netovabbja
ne lett volna egy olyan tiszteletdij elnyerése, mely
Pestrél kerdlt. A 1Grd6-utczaban voltegy kis nyerges-
béit s ez volt a nyerges-remekek raktara. A mi remekbe
készllt nyerges munka volt Magyarorszagon, az ide
kerdlt s innen ment vildgga, hirdetve a mi dicsére-
tinket. A legtébb magyar magnas csaladnal most is
kegyelettel 6rzik még az apdk és nagyapék hires
ostorait, lovaglopéalczait, melyek mind a fiird6-utezai
boltbél kertltek ki. Csakhogy a kerék, a hogy fordul
lefelé, agy fordul ismét folfelé.

Intelligens kereskeddink egy része csakhamar rajott,
hogy a magyar magnasvilag nem az angol gyart-
manyt, hanem az angol izlést keresi. Tobben pro-
bélkoztak meg az angol mintak utanzasaval és rovid
idén belll sikertlt is Szlavik Endrének ily angol
mintara készilt diszmivekkel magdhoz vonzani a
magyar magnasokat. Szlavik Endre szovetkezve
Edlauer Gyorgygycl, egytt vették &t a Schiicli /..-féle
Uzletet s mint annak utoda vezeti teljesen magyar

SCHICH L. UTODAI UISIMI'AKI' azi.i ri.

szellemben és izléssel ezt az eredetileg idegenbdl
szarmazott vallalatot, melynek nagy raktara van a
Kigy&-ulcza 4. szdm alatt. E diszm(ikereskedbkre a
figyelmet f6leg a tiszti 16versenyek tiszteletdijai terel-
ték, melyek altalanosan felt(intek kivald izlésik és
gondos munkajukkal. B6rdisztargyaikat eleinte angol
iparnak hitték, holott azok féleg a sajat m(ihelyik-
ben készulnek angol stylben.

A ezég johire csakhamar kedveltté tette azt a magyar
aristokratia korében, s6t az udvarnal is.

Mint a hogy atermészetben rendesen, gy itt is meg-
tortént, hogy az Uzlet emelkedésével annak tulajdo-
nosa is még nagyobb koriltekintéssel és fejlettebb
izléssel dolgozott. A ezég vezet6je beutazta évenkint
Eurépa nevezetesebb piaczait és a legkivalobb min-
takat szerezte be, hogy azokat itthon alkalmazvan, ez
altal fejleszsze az izlést.

Angol butoraik ma a magnéaslakasok diszei, angol
metszeteik keresettek és diszm(targyaik ma mar kez-
dik meghdditani a kozéposztalyt is, melynek izlése
rohamosan fejlédik.

Régi elv, hogy mindenkit ott kell megnyerni, a
hol legkénnyebben hozzaférhet§ s igy a kereskedd
tigyességére vall, ha magnasainkat a sport terén héditja
meg. Egymasba flizott lanczszemekbdl all az élet s
a ki a lancz egyik gydrdjét szerencsésen megfogta,
az kezében tartja az egész lanczot. Egy tiszteletdijul
kapott dohéanyzékészlet kedvéért atalakul néha az
egész dohanyzészoba. Maés Izlési butor valtja fel a
régit, mas disz kerul a szobaba. A ki egygyel meg-
nyerte a haziir tetszését, az sz&mithat r4, hogy a
tobbiért is hozz&fordul. Rank nézve fontos, hogy
mindez a lehetdség hatarain beliil magyar ipar.

A l6versenysport ellenségei pedig szivleljék meg,
hogy e sport révén nyert lenduletet ndlunk a disz-
mdipar s hogy a mi méagnésaink a sport kedvelése
mellett, egyediil képesek ezt az ipart a fejlédés oly
magas fokéra segiteni, a hogy ennek most mondottuk
el egy toredékét.



MUVESZET. ES iZLES.
Az egyhéazi szerek ipardban.

jubilaris esztend6t Unnepeljuk. 1900 éve,

hogy Krisztus Urunk a keresztény egyhaz

tanait hirdetni kezdette, 900 éve, hogy mi
gyarok meghédoltunk a keresztény tanok fen-
sége el6tt.

Talan alkalomszerd, hogy megemlékezzink az
egyhazi szerek ipararoél, mely nalunk valami kulo-
nos fejlédést nem mutat s csak a mult szazad
derekan indult virdgzasnak.

A legnevesebb és legrégibb czég. mely egy-
hazi szerek és zaszlok el6allitasaval foglalkozik,
az O berbauer Alajos utdéda czég,
mintegy félszazad o6ta ismer a kozonség s a
hazafias papsag.

melyet mar

A czég ez id6szerinti tulajdonosa Krokbero
Jozsef, a ki e kivalé czég tradiczidi kozott nevel-
kedett,

igazolja mindama nagy varakozasokat, melyeket

mint a régi tulajdonosok kedvencze is

a régi czég tulajdonosai fliztek a fiatal ember

jov6jéhez. Ez id6&szerdit ott tart, hogy az egész
Papsagnak oszthattad nagyrabecsulését és szere-
idét vallhatja magéénak.

Csak legUjabban érte a czéget, a mely kulon-
ben is udvari szallitéja Klotild f6herczegasszony-
unk, a kituntetés, hogy az Gjonnan atalakitott
szent Zsigmond-kéapolna részére a kiraly a pom-
pas eg\ hazi folszerelések készitését, szallitasat a
czégre bizta a \arpalota plébanosa, fotisztelend6
Kami k Karoly apat és oltaregyleti igazgaté ar
és a varépité bizottsag egyhangu ajanlatara.

A szallitand6 egyhazi folszerelések legkimagas-
I6bb része egy nagy aranyornatus, mélyhez fog-
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haté a modern egyhazi ruhdk kozott hazank
teruletén egyaltaldban nem létezik.

A szovet sarga selyembérsony, egészen U(j
technikaju aranydiszitésekkel dusgazdagon &t-
térve; a mintazat is tokéletesen 0j alakban tun-
férfiak altal
mavelt granatalma motivumokat.

szov6székeket kellett folallitani,

teti fol az egyhazi olyannyira ked-

Egészen Uj
hogy ezt a szovetet megsz6ni lehessen.

Némi téjékozas végett megjegyezzik, hogy
az aranyfonalak 11-féle médon és az ezustfona-
lak 7-féle médon vannak a széveten alkalmazva
és hogy a megszovéshez tobb mint 600 Uj kar-
tonlap szukséges.

Az ornatus 1 casuléabdl, 4 pluvialébdl,4 dalnta-
tikabol all az 6sszes hozzatartozékkal, milyenek:
gremiale, infuldk stb.

A szovetet az egyes ruhadarabokon gazdag
aranyhimzéssel koritett szines selyemhimzéses
savok diszitik a legujabb technikaja point antique
modorban; 71 szines selyemmel himzett alak
lesz az ornatuson: a casulan és a fépluvialén az
Udvozité képe és a tobbi ruhadaraban elsé sor-
ban a magyar szentek és aztdn azok a tagjai az
egyhaznak, kik magyar hazankban kulénos tisz-
teletnek 6rvendnek.

A himzés alapjaul szolgalé rajzokat elsérangu
mivészek készitik.

Az egész ornatus ara 23.000 korona.

Az oriasi munka foly6 évi deczember havaban
lesz kész és akkor az egészet a tébbi remek egy-
hazi ruhaval egyutt alkalmas helyen ki fogja
allitani a buzgé czég. Oszintén 6rvendiunk e
gyarat ért kituntetésnek, mely mdipari készit-
ményeivel a kulfoldi czikkek behozatalanak utjat

vagja.

A MYILXOyGS'lJOL.

valamennyi eljaras kozos lényege abban all,
hogy elalvasra emlékeztet érzéseket hoz létre.
gyakoribb modszer a kovetkezd:

A médiumot egy kényelmes karszékbe ultetjuk
és megkérjuk, hogy rank figyeljen és ezentul ne
beszéljen, mert az elalvadsban ez gatolna. Csoéndes
fekvésl és besotétitett szoba legalabb is az els6 kisér-
leteknél szilkséges. Az altaté a médiummal szemben
foglal helyet és folszélitja az utdbbit, hogy a Kisér-
letez6 két kézujjara merben szegezze tekintetét.
Rovid id6n belul kalénds érzések jonnek létre a
fikszirozott egyénben, melyeket az altatd esetleg
azon czélra hasznalhat fol, hogy azokat rabeszélés-
sel, ugynevezett szuggeralasaval fokozza, példaul
ekként: «Latom, maganal hamar megy, mar lecson-
desedik, arcza nyugodt kifejezést nyer, szemhéja
nehéz, szeme pislog, mar nem lat tisztdn, mar nem-
sokara el fog aludni". Fogékony emberek két perez
alatt elalszanak. Tehat a szuggeralds terén mozog a
kisérletez8; természetes, hogy a hypnotikus elaltatas
stadiuméban csak azon érzéseket tanacsos szugge-
ralni, melyek onként is (bar lassabban) létrejéhetnek.

I Ihypnotizélés modjai kulénb6éz6k ugyan, de

A hypnozis tulajdonképpeni gyégyhatasu a szug-
gesztion alapszik; az pedig lényegileg abban 6ssz-
pontosul, hogy a médium koértuneteit erélyesen és
hatarozottan tagadasba veszsziik, vagy pedig bizto-
sitjuk arrdél, hogy bizonyos mozgast vagy mozdu-
latot, mely el6bb lehetetlen volt, eszkodzolhet vagy
az el6tt lehetségeseket meggatoljuk, vagy végre
raparancsolunk, hogy altalunk megallapitott id6ben
és moédozatok kozott cselekvéleg viselkedjék.

A hypnoézis tartama annak gyakorlati szikséges-
ségétél fugg. Adott viszonyok kozétt hosszabb hyp-
nézis az eredményt biztosabba teszi, mint rovid
alvas. A folébresztésre elegendd: «Ezuttal elég volt.
Ebredjen fol»

Le
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a nem is 0ly régen a szerint mérték a nem-

zetek intelligencziajat, hogy ki mennyi
szappant fogyaszt, most a szerint is mérhetnénk,
hogy ki mennyi pezsgé6t iszik. A franczia pezsg6-
gyartas érdekében koczkaztatta meg azta mondast
Maupassant.

Naluk ez igazi nemzeti érdek. — Pezsg6t
tulajdonképen csak Franczia- és Angolorszag
exportal, a tobbi nemzet csak importal. Csak-
hogy a mai vildgban rajonnek mindenre s a
hogy az angol hamar bebizonyitotta, hogy nem-
csak a champagnei bor alkalmas a pezsg6 el6-

allitasdhoz, mi magyarok is siettink hires jo
borunkat prébara tenni.

A magyar pezsg6t forgalomba hozni roppant
nehéz volt. Nemcsak oly hatalmas konkurensek-
kel kellett mérkézniink, mint az édes franczia s
a savankas angol pezsg6, hanem az ezeknél még
hatalmasabb elGitélettel, mely a vignettdban
talalja az izt és a garancziat. Talan sohasem is
lendilt volna fél a pezsgégyartas nalunk, ha
kulfoldon, féleg keleten utaz6 magnasaink azt
nem tapasztaltdk volna, hogy ott szivesen iszszdk
a magyar pezsg6t, s6t vannak, a kik csak magyar
pezsg6t isznak és a -Marki' Hubert-, az »Extra
Dry« ép oly kedves, mint barmely franczia.
Barki is nehezen lesz profétdva sajat: hazdjaban
s fgy senki rossz néven ne vegye, ha még ma
is. csaknem egv szdzad maultan, kilon czikkben
kell foglalkoznunk a magyar pezsg6gyartas egyik
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elsé, legrégibb és legjobb tényezg§jével, a Hubert-
féle pozsonyi pezsgégyarral, melyet 1825-ben
alapitottak.

Hubert, a gyar alapitdja, hamar belatta, hogy
nagy kerulével juthat el csak nyugatra s el6bb
ott akarta megverni ellenfeleit, a hol azok is
gyongék, a keleten.

Es sikerdlt is.

Olcsé jo pezsgbje ma is kedvencz ital Roméania-
ban, Stambulban és Egyptomban, a hol még a
mohamedanok is azt tartjdk, hogy a pezsg6
nem bor s azért tanyérbol iszszak.

Innen jutott vissza a Hubert-féle pezsgé
Eurépéba, még pedig Italian & Németorszagba,

HUBF-RTj. E. pozsonyi pezsgégyaranak pinczéi.

a hol a francziaellenes idékben a csip6s iz
angol pezsg6é helyett szivesen fogadtédk az édes
magyar champagnert.

Természetes, hogy a féstlyt a hazai fogyasz-
tésra helyezi a gyar, melyet azonban nem tudott
volna oly mértékben elérni, ha lelkes partfogéra
nem taldl a Qentry-Clubban, melynek kulén
gyartja hasonnev( pezsg6jét. E révén hamar
elterjedt itthon is a jobb kérokben és kedvelné
valt a llubert-féle pezsg6.

A gyar élén ma Hubert Paula arné all, a ki
néknél ritka energidval vezeti hatalmas gyartele-
pének Ugyeit s folyton hédit, mindig Uj fogyaszto
terlletet csatol a régihez s ehhez mérten nagyitja
a gyarat, melyrél 7 képet mutatunk be.

Olvas6ink bizonyara érdeklédéssel kisérik e
képeket, mint a hogy szivesen koczintanak egy
pohar pezsg6 ‘' (ientry-Clubbal

BABONAI~,

Kkartyavetésrél és az asztaltanczoltatasrol
H sokat lehetne irni, s6t igazadn kar volna, ha

eledésbe menne az a sok mulatsagos térténet, a mi

ehhez a két babondhoz fliz6dik abbdl az id6bdl,
mikor néalunk divatban voltak.

Mert van abban egy kis kulturtdrténetileg is érde-
kes momentum, hogy példaul egy Korméanyos Katalin
mint kartyaveténd egykor a legmagasabb korckbe is
bejuthatott és allamférfiak is vettettek vele Kkartyat.
Groéf Andrassy Manéndl is jelentkezett egy izben,
a ki pedig ugyancsak rideg székimondé és a divatos
bolondsagokat megvetd ember volt. A gréf azonban
igy szélt: «<Ha 1. Napéleon nem réstelte, hogy orosz-

orszagi hadjarata el6tt kartyat vettessen madame
Lenormand-dal és ha emlékirataiban beésmeri, hogy
ez az 6rdong6s asszony a megveretését el6re meg-
josolta neki — én is megengedhetem magamnak,
hogy Kormanyos Katalinnal kartyat vettessek».

Kozolték e szavakat Kormaéanyos
s a grof nagy meglepetésére a budapesti jovendd-
mondé asszony, mikor a fényes tarsasag el6tt a
grofnak a kartyat kivetette, ezzel kezdte joslasait:

- Mikor Lenormand az oroszorszagi
el6tt Napoleonnak kartyat vetett, elsapadt, reszketni
kezdett és sokaig nem volt rabirhaté, hogy beszél-
jen. Boldognak érzem magamat, hogy én a grof ar
elétt nem jovok ilyen zavarba, én beszélhetek, mert
a kartya boldogsagot, hosszu életet — tartds ifja-
sagot és Orok szerencsét hirdet uGgy uzleti, mint
szivbeli dolgokban.

Mané groéf élete végéig gyakran emlegette ezt a
joslatot és azt mondta, hogy soha senki se mondott

Katalinnal is

héborua

neki olyan igazat, mint Kormanyos Katalin.



Ez az asszony kulénben késébb annyira divatba
jott, hogy a legelSkelébb Urholgyek keresték fol a
lakdsan s mivel tdmegesen jartak hozza, az el6-
szobajaban néha szebb tarsasdg gydlt Ossze, mint
barmely fényes szalonban.

Akadt csakhamar versenytarsa is, a szintén hir-
névre jutott Krasznainéban. Csakhogy ez nemsokara
lejarta IMagat, mert nem volt eléggé valogatés s a
grofnék néha igen szép, de nem egészen rendezett
csaladi viszonyok kozt é16 damékat talaltak néla.
Ezért lassankint elmaradoztak téle s Krasznainé
azontul kizardélag az elegans félvilag jovenddje irant
adott folvilagositasokat.

A kartyavetést az otvenes években az asztaliras és
asztaltanczoltatas valtotta fol és alig volt Uri csalad,
a melyben ott ne lett volna a scychograph, a harom-
labu asztalka, sajat magatdl iré irénjaval. Természe-
tes, hogy az elnyomatés szomoru éveiben leginkabb
politikai menekdltek, elesettek, kivégzettek vagy be-
bortonozettek fel6l kérdezéskoddtek. Borsodntegyé-
ben mai napig emlegetik a kdvetkezd esetet:

B. Miklésnal nagyobb o6sszejovetel volt, a midén
a vendégek mulattatasara ismét elGhoztdk a harom-
laba asztalt.

Hol kérdé egy nem régen
elhdinyt el6kel6 borsodmegyei ur, kdnnyedén oda-
tamaszkodva a haromlabu asztalhoz.

A tarsasag feszult figyelemmel leste, hogy moz-
dul meg az irén és gyors, apr6, egyenletes bet(ikkel
harom szét ir a papirra: «A fold alatt».

A tarsasdgban jelen volt Tompa Mihdly is, a ki
természetesen jol Osmerte Pet6fi irésat.

van Pet6fi ?

Megdébbenve nézte a harom szét és igy szolt
a haz arnéjéhez:

- Valéban, ez a Sandor irdsa, most csak azt

szeretném tudni, vagy

Szibériat ?

a fold alatt a sirt érti-e,
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Koéztudomasu dolog, hogy az otvenes években
nagyon erdsen el volt terjedve a hir, hogy Petd&fi
Oroszorszagban van és Reményi l.de, midén errdl

az esetr6l tudomast vett, haladéktalanul kiutazott

Oroszorszagba hangverseny-kérutra, hogy hegedU-
jével megnyitva a legmagasabb szalonok ajtajai!,
megkérdezhesse, hogy igazdn Szibéridban van-e
Pet6fi ? De nem tudhatott meg semmi bizonyosat.

A haromlabl asztal divatja a legfelsé korokbe is

kiutk Hiuikkt J. E. pozsonyi imZMjo<iYAl<-na.i ri 110L,

elhatott és tobbek kozt a franczia udvarnal, a krimi
hadjarat alatt Eugénia csaszarné, a kulénben is vak-
buzgé és babonas spanyol ng, mindig attél kérdezte
meg, mi rejlik a kozel jovében.

A koOzdnséges asztaltdnczoltatasnal, mint erre még
sokan emlékeznek, a tarsasag noéi és férfitagjai ugy
foglaltak helyet, hogy n&ék és férfiak tarkazva
ultek.

Azutan mindnyéajan Kinyujtottak a kezeiket, tenyér-
rel fektetve az asztalra, ugy, hogy csak a kisttjjaik
mindig egy né és egy férfi kis ujja,
hogy a pozitiv és a negativ aram zart kort képez-
hessen.

értek Ossze,

KépzelGdés volt-e, vagy valésdg? ma mar nem
tudom, de magam is lattam, hogy az asztal
megmozdult, s6t a levegbébe is emelkedett s ezzel
végét érte a mutatvany. llogy mi

néha

volt kozelebbi
czélja az asztaltanczoltatasnak, azt senki se tudta
volna megmondani, az emberek megelégedtek egy
kis mozgassal, ez bebizonyitotta nekik, hogy valami
foldontuali erd nyilatkozott meg el6ttuk és ennyi elég
volt. Csinalta ezt akkor mindenki, polgar és nemes,
iparos és birtokos, kis Ur, nagy uar, fertaly- és egész
magnas. Nem volt haz, a hol ne tanczoltattak volna
az. asztalt és én még ma csodalkozom azon a turel-
men és kitartason, a melyet egy-egy ilyen 16 -20
tagbol allé tarsasag tanusitott. Cséndesen, szétlanul
ultek az. akkor divatos, négyszogletes, hosszi aszta-
lok korul, oOsszeeskuvok, csak ujjaik
hegyét érintve. Kellemes férfiarezok, bajos n&i
szemek, mind-mind csak att6l az egy gondolattoél
voltak eltéltve: megmozdul-e az asztal? Es ha
csakugyan megmozdult lehet, hogy egy-egy
hamisabb, turelmetlen asztaltanczoltaté készakarva
Iokte meg — volt aztdn nagy o6rom, Galilei

mint valami

nem
kidltotta bUszkébben az «Eppnr si muovex»-t, mint

6k azt a sz6t, hogy: mozog!
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ii Il szarmazédsunkat tagadnank meg, ha
kilonds elészeretettel nem viseltetnénk a

MAGYARORSZAG ES A NAGYVILAG

alatt dolgoznak. A ezéget mar szamos kitlintetés
érte, de mindenesetre legblszkébb arra, hogy

kiérdemelte az el6kel6 vilag bizalmat.

sz6nyegek irant, a mikor ez a kultusz mar oly

elterjedt a tavolabbi nyugaton is.

A sz6nyeg — az kényelem, a sz6nyeg — az
disz. Holott éppen ezt a kett6t keressuk a lakas-
ban, mert e nélkul nem otthon az otthon. A ma-
gyar f6urak kastélyainak egyik legszebb disze a
sz6nyeg. Szivesen vették, mindig keresték. Ez a
szukséglet megteremtette nalunk az idevéagé
kereskedelmet, melynek egyik vilagszerte 6smert
vezetdje Joannovits Dome. Régi ezég, 1820-ban
alapitottak és legf6bb érdeme, hogy magyar
ezég.

Angol,

franczia és keleti kuldnlegességein

kivul féleg a keleti sz6nyegek révén lett orsza-
gos, s6t vilaghirdvé, mert e sz6nyegeket kdzvet-
lentl a forrasnal szerzi be, keleten. Evenkint
beutazza a termelShelyeket s beszerzi helyszinén
a termelés szinét-javat.

Foéari koreink mar azért is szivesen folkeresik
a ezégnek vdczi-utcza 2. szam alatt levé uzlet-
helyiségeit, mert a sz6nyegeken Kkivil ott min-
dig Gjdonsagokat taladlnak, melyek mint kulon-

legességek kuld

0s emlitést érdemelnek, Ig

angol fuggonydk, angol barsonyok, fantasie se-
lyem butorszoévetek, dekoréacziészévetek és keleti
salok. Minden izléses és mdvészi kivitelliG. Nagy
elény, hogy minden rajz utan és kivant szinben
is tudjak késziteni az angol-smyrnai szényegeket
s az Gri lakasok dekorativ berendezését, szalonok
oOsszeallitasat nagy muizléssel intézik hazi karpito-

saik révén, a kik egy kulén dekoratér vezetése

2 Y0 SZINHAZ- o',.v
P f i.u’K a viszontlatas 6érémeit. A régi péaholy,
VA,
dosan kikefélve az Glésbél. S ha jol korulnézunk,

a régi zsolye. Csak a nyari por van gon-

talan a régi arezok is. Itt is, ott is megjon a régi
latogatd és szivesen udvozli szomszédjait.

Es igy tovabb.

Régi

személyzet, darabok. Mindenféle

suttognak ugyan,

régi
csereberélésrél de az majd
csak kés6bb valik cl. Egyelére minden a régi.
A fiatalok azért nem tudnak bele térédni.

A fény- és ragyogéas ez ideges birodalméabél
harom

szép fiatal teremtést szallitottak be a

napokban korulbelil egyugyanazon id6ben a

lip6tmezei orszagos elmegydgyintézetbe. Meg-
olte mindharmukat a fény, mint a pillangét a
lang. Els6érendl szinpadokon arattak diadalt,
korulrajongtak G6ket a nagyobb vidéki varosok
mivészetimadoi, bokaig jartak a viragban, taps
volt a legkedvesebb zenéjuk és most elborult
elmével kiizkédnek a legirtézatosabb kérral az
él6halottak szomoru birodalméaban. K. J. prima-
donna sorsa a legtragikusabb a harom szeren-
csétlen kozott. Most két éve férjhez ment Dunan-
tal, de férjétél csakhamar véalnia kellett, a mit
annyira a szivére vett, hogy itt a févarosban
ongyilkossagi kisérletet kovetett el. Sokaig kuz-
dott a haléllal Récsey tanar osztalyan, a honnan

végre testileg gyoégyultan, de lelkileg gyoégyit-

Joannoviis Déme szonveo-AkuiiAza.

hatatlanul tavozott. Szegeden, Aradon, Pécsett
és Kaposvaron volt szerz6désben. A masik B. I
naiva volt, még pedig a nevesebbek kozul valé.
Szeretett mulatni, élt-halt a pezsgéért. Most 6 is
a Lip6tmez6 szerencsétlenei kdzott van. Gyogyit-
hatatlan. A harmadik L. P., egy kis kardalosné.
Kolozsvarott kedvencze volt az aranyifjiusagnak.
A vig leanybél buskomor beteg lett. Mereven
néz maga elé és nem ismer meg senkit...

Ebbdl
kozoljuk egy kulfoldi ideggyoégyasz foljegyzését
a szinpad 6&rultjeirél. Az érdekes adatok a kovet-
kez6k :

Az ismert szinm(ivész:

a harom szomoru esetbdl kifolydlag

Drachs Emil, ki
egy badeni 6&rultekhazaban varja halalat, Essex

most

grof szerepét adta. Abban a jelenetben, a mikor
Erzsébet kiralyné felel6sségre vonja a rebellis
Essexet s szemébe mondja, hogy blintettet kdve-
tett el,
felelt, azutan elkezdett dalolni s igy szélt: Es ha
lesz hat? he? No, hat mért
lassuk, vén satrafa!

Drachs, mint Essex, eleinte csak nem
mar megtettem, mi
hallgat? Am
hamar

A fluggonyt
leeresztették és a kozonség el6tt mas
okot mondtak, mint a milyen tényleg megtor-
tént. Drachs, miel6tt levetk6ztették, bamba szem-
mel folyvast maga elé nézett s «csak egyszer
élunk ezen a vildgon® czim( dalt énekelte. —
Bogumil Davison egy izben Tilosan gréfot adta
Elkezdte a
kormeit ragni. A kovetkezd jelenetben mar egy
kukkot sem tudott beszélni.

s a szerepében hirtelen megakadt.

Egyszerre elkezdett
kiabalni: Igen-igen, te vén vakond, 6sszetorlek
darabokra, eredj le te atkdzott...
ten nézett ra, a fuggodny legdrdult,

Partnere rémul-
Davison el-

vesztette az emlékez6 tehetségét. — A bécsi



tenoristajat, Ander Alajost

Rossini

udvari operanak

ugyanez a baleset érte utdi, a mikor
«Tell»-jében Arnoldot jatszotta.
megkezdte, de a kovetkez6é pillanatban egy kény

kés6bb kitort rajta az

Aridjat még
csordult ki a szemébdl,
érjongés.

De maradjunk itthon.

A sok szép terv kozul, melyek igy szezon
elején megteremnek, mint a gomba, talan leg-
életrevalébb és leghamarabb létesithet6 az,
hogy nyari szinhaz épuljon a Margitszigeten.
alakult

Egy pénzemberekbdl konzorczium

ugyanis azzal az élelmes tervvel foglalkozik,
hogy a Margitszigeten nyari szinkort létesitsen.
A terv annyiban mar a megvaldsitas stadiumaba
lépett, a mennyiben az e czélra alakult részvény-
tarsasdg beadta kérvényét Jozsef kir. herczeg
udvarmesteri hivataldhoz a szinkor épitési enge-
délyének kinyerése végett. Hir szerint a Margit-
szigeten épitendd szinkor Ugyében a Vigszinhaz
bérlétarsasaga is érdekelve lesz, a mennyiben ha
a szinkor folépulhet, tgy a Vigszin-

haz ensembleja mikdédnék abban

a nyari hénapokon keresztul.
Annyi
kalmasabb helye van a févaros-
nak, a hol egy, a kénnyebb szin-

bizonyos, hogy kevés al-

padi mdfajt kultivalé szinkor

jobban volna, mint
épen a Margitszigeten, a hol egy

szinkér mikodése esetén a nyarald

a helyén

fovarosi kozonség szérakoztatasa-

réol  is kell6kép gondoskodva
lenne.

Ennek az U0j szinhaznak a llire
ép oly 6rvendetes mozgalmat kel-
tett a szinhaz irant érdekl6d6é ko-
zonség korében, mint az a hir,
hogy a jové évi nemzetkdzi kon-
gresszust Budapesten tartjdk meg.
Ugy toértént, hogy a parisi vilag-
kiallitas alkalméabol nemzetkézi
szinugyi kongresszus volt Banas-
ban s ezen a kongresszuson két
magyar ember is résztvett, még
pedig olyan nevezetes eredménynyel, hogy kozre-
mikodésuk folytdn a kongresszus érdeklédése a
legteljesebb rokonszenvvel fordult Magyarorszag
szinugyi viszonyai felé. Szilagyi, a m. kir. Opera-
fé6noke és Wiszter Erndg, a

fénoke vettek részt hazai

haz volt gazdasagi

Vigszinhaz gazdasagi
miivészetink részérél a Parisban tartott nemzet-
kozi kongresszuson. Szilagyirél mar
megirtuk, hogy a szinhazak tlizbiztonsaga érde-
kében kidolgozott mdszaki javaslatat egyhangu-

lag elfogadta a kongresszus. Wiszter Ernd pedig

szinugyi

harom napon keresztul, dsszesen tiz 6rdaig fejte-
gette a kongresszus tagjai el6tt hazank szinugyi
viszonyait, mire azok egyhangtlag Budapestet
kialtottak ki

kozi

a jové évben tartandd nemzet-

szinlugyi kongresszus szinhelyéul. Gabriel

! efeuve, az Independence Belge kritikusa és a
no jst lefolyt kongresszus volt elntke, februarban
Budapestre jon, hogy

szakkorokkel értekezzék a nalunk tar-

i | ugresszus részleteit illetéleg.

itt a minisztériummal és

onnvitas 6romei és hirei kozé egy szo-
P is kerult, a mikor a szinhazak kegye-

i ittdk le. Erzsébet kiralyasszony haléla

letak’
évforduléjan az emberi elme klasszikus szomoru-
sagaibdl helyeztek gyaszviragokat a szornyil nap
emlékért A Nemzeti Szinhazban a haldllal tépe-
Hamletét adtdk. A Vigszinhaz
Prolégust és a Phaedra tragédiat szentelte a nap

lodé uannepi
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emlékének. A Népszinhaz gyasznyitanyt iratott
ez el6adasra és Gffenbach klasszikus remekét, a
Hoffmann meséit adatta. A Magyar Szinhaz e
naprol elfeledkezett.

Még mindig sajat hazi unnepének a hatasa
alatt allott. Szeptember 8-a4n ugyanis ezredszer
tarta ki kapuit a kézdnség elétt és ezt a jubilans

fordulét Unnepi el6adéassal Ulte meg a Magyar

Szinhaz.
Msoranak egyik legvonzébb eredeti darab-
jat, Herczeg Ferencz szinmivét: A Gyurko-

vics-lauyokat jatszottdk és az el6adast Unnepi
prolég vezette be, melyet Batori Gizella adott
el6 nagy hatéassal.

Foljegyezzik még, hogy az Operahazat Lohen-
grin el6adassal nyitottdk meg, Dippel Andras
legjobb Wagner-énekes.

Kicsiny szinhazi akadt
Hauptmann Oerhardt, a szerz8, be akarta tiltani

a Takéacsok el6adasat a Vigszinhdzban, de a

vendéggel, a ki egyik

szenzaczié is mar.

torvényszék elutasitotta.

izv. OKUI |FOKOACI KAKOLY.M UOMIAI KASri ISA

Oerhardt ar tavirati Gton intézkedett a tor-

vényszéknél s a végzést a Vigszinhaz is meg-

taviratozta neki s aztan el6adatta a Takéacsokat.

UVKtrPK STK S F.S UVECG6VFSHS.

MUVESZETEK follendilésével az az
magas nivora emelkedett, mely a mivészettel
kapcsolatosan fejlédhetik csak. Fejlett mdizléssel
biré nagykereskeddink sok téren érvényesitették

ipar is

a modern iparm(vészetet s igy az Uvegfestés és
uvegvésés is oly magas mdvészi szinvonalat ért
el, hogy a kulfélddel batran versenyre kél.

A Oiergl Henrik uvegkereskedése és ezzel
kapcsolatos Uvegfestészeti és Uvegvésési atelier-jc
elsé sorban érdemli meg, hogy azt mint hazank
els6 és a maga nemében paratlan ezégét
mely féari kozonségunknek csillarok- és szervi-
ismertessik.
1820-ban

zekben valé szukségletét fedezi

A ezég még a mult szazad elején,
alapittatott és e hosszu fennéllasa alatt midvé-
szies kidllitasu dolgaival maganak nagy érdeme-
ket szerzett, mert kétségtelentl bebizonyitotta,
hogy a magyar magas arisztokraczidnak nincs
szuksége e téren sem a kulféldhéz fordulni;
izlésesebb, mUvésziesebb csillarokat, szervizeket,
az uvegiparba vagoé
mint a Oiergl-czég
raktaraban,

diszvazakat, egyaltaldban

czikkeket ott sem kaphat,

vaczi-utcza 12. szam alatt levd

melyek még a legmagasabb kivanalmaknak is
megfelelnek.

Legkivalébb fédri csalédniuk termeit a Gi L
ezég Aaltal szallitott pompas csillarok diszitit ts
a Giergl-czég raktaraboél kerultek ki javarész a
féari csalddok asztalaira a sziikséges szervizt
Nem egy képeinknél, mint példaul a gr. Mailatl
perbenyiki kastélyardl készitett folvételeken lat-
haté csillarok a Giergl-czégtél szarmaznak.

A mostani parisi vilagkiallitdson szintén, mint
mas annyi sok alkalommal, a jél megérdemelt
kituntetésben részesult e ezég és azért tartottuk
idGszertlinek a jelen szadmunkban valé bemuta-
tasra, 6hajunk kifejezése mellett, vajha
hazankban a tobbi iparadgak ily kival6é czégekkel

azon

lennének képviselve.

013()S/m M)ZM<)NDAS()1.

Nincs nép a vilagon, mely az § uralkodéhaza
tagjai irant annyira aldzatos, annyira odaadd volna

mint éppen az orosz. Az orosz koz-

nép e jellemvonéasa igen természe-
tesen visszatlikrozédik az 6 kézmon-
Isten utan — vagy talan
jobban mondjuk igy: Isten oldala
mellett nincs magasztosaid), tisz-
teletreméltébb, hatalmasabb fogalom
el6tte a czarnal. Igen alkalomszeruteg
kozli most a «Figar6» e kézmonda-
sok b6 gyljteményét. ime néhany
ezekb6l a kdzmondéasokbol: A czar
is meghal, ha eljon az oéraja. Még
a czar is besarozza magat, ha pocso-
lyaba lép. A czart nem védi meg a
koronaja a l6fajas ellen. Még e czar-
nak sincs tdbb szarva, csak kett6. - -
A czar kormanypalezdja sem ér a
napig.
raban

dasaiban.

még néhai ko-
rosszat be-
még ha vak
16, a

A czéarrol
is veszedelmes
szélni. A czér elétt,
is, meg kell hajolni. A
melyre csak egyszer is rault a czar,
szuntelen nyerit. Ha a czéar bérelt
egy lépés egy verszt-

nyit szamit. A czar ugyan hatal-

mas, de nem mindenhato. A czar
az Isten unokadcscse, de nem a testvére. A czar nem
lakik kunyhéban, azért nem ismeri
A czarnak hosszu keze van, de nem ér az égig. — Még
a czar eczete sem édes. A czar kezének is 6t ujja
A czar inasa azt tartja magardl, hogy neki
A czéar holtteste is meg-
A czér sza-
nincse-

kocsiba ul,

a nyomort. -

van.
is joga van a koronara.
rohadna, ha nem balzsamoznak be. -
vanak még ott is vau visszhangja, a hol
nek hegyek. A czar trojkdjanak mély a kerék-
nyoma. A czar szolgédja buszkébb, mint a paraszt,
a ki lir a maga héazaban. A czar tikdzai nem
érnek semmit, ha az Isten r4 nem adja az Ament.

Egy kovér czart is épp oly kdnnyen elvisz, a halal,

mint egy sovany koldust. Egy tevékeny czar

szarnyakat rak a miniszterei labara. Egy biczegd
czar sem tud nagyokat lépni. Egy mezitelen czar
még a réka bérét sem veti meg télen. A czéar

olajdba egy vizcsopp sok torulkozdjébe kerul az
orszagnak. Egy czar egymagéban csak egy embert
ér. t.sak egy ember leltet a czar, de sokan sze-
rethetik. Még a czar lova is kitorheti a labat. -
Ila a czar verseket farag, nagy baj az a kéltékre!
Egyszerre nem leltet a czarét is, meg a parasztét
is élni. Kozel a czarhoz kozel a Kkituntetés-
Ne sértsd meg a kezed, czar atyuska, mert
akkor mi hordjuk felkdotve a karunkat. Hiaba
iszik a czar csak bort és nagyszer( italokat, neki is
csak vér folyik az ereiben. A boélcsek is keresik
a czar kegyét, de csak a bolondok torik magukat
az érdcmijelekért. Egy mezitldbos czar el6tt meg
se billcnten6k a kalapunkat. A mi
a czarnak, sikerul az id6nek.

hez.

nem sikerdl
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